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(Icke-lagstiftningsakter)

AKTER SOM ANTAS AV ORGAN SOM INRATTATS
GENOM INTERNATIONELLA AVTAL

BESLUT nr 1/2011 AV DEN GEMENSAMMA KOMMITTE SOM INRATTATS GENOM AVTALET
MELLAN EUROPEISKA GEMENSKAPEN OCH SCHWEIZISKA EDSFORBUNDET

av den 21 oktober 2011
om vissa aspekter rorande offentlig upphandling

(2012/179/EV)

DEN GEMENSAMMA KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om vissa aspekter
rorande offentlig upphandling (nedan kallat avtalet), sarskilt artikel 11.4, och

av foljande skal:

Den 1 maj 2004 blev Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland, Litauen, Ungern, Malta, Polen, Slovenien och
Slovakien medlemsstater i Europeiska unionen.

Den 1 januari 2007 blev Bulgarien och Ruminien medlemsstater i Europeiska unionen.

Den 9 december 2008 antog kommissionen ett beslut om dndring av bilagorna till Europaparlamentets och
rddets direktiv 2004/17[EG respektive 2004/18/EG om forfarandena vid upphandling nir det giller deras
forteckningar 6ver upphandlande enheter och upphandlande myndigheter (1).

Det ar nodvandigt att dndra avtalets bilagor sd att de terspeglar utvidgningen av unionen och de dirmed
utokade 6msesidiga upphandlingsmojligheterna under avtalet.

Det dr nodvindigt att dndra bilagorna i avtalet for att uppdatera forteckningarna 6ver de upphandlande
enheter som fortecknas dir.

Det dr ocksd nddvindigt att dndra bilaga I till avtalet for att beakta infoérandet av konkurrensregler inom
marknaderna for telekommunikation inom unionen och Schweiziska edsforbundet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

Bilagorna I A, Il A, IIl A och IV A till avtalet ska ersittas med texten i bilagorna I, II, III respektive IV till
detta beslut.

() EUT L 349, 24.12.2008, s. 1.



L 97)2 Europeiska unionens officiella tidning

3.4.2012

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det antas.

Utfardat i Bryssel den 21 oktober 2011.

Pd gemensamma kommitténs vagnar

Erik NOOTEBOOM Didier CHAMBOVEY

Ordférande Chef for den delegation som inte
innehar ordforandeskapet
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BILAGA 1

"BILAGA I A

UNION

Teleoperatorer omfattas inte lingre av avtalet.”



L 97/4 Europeiska unionens officiella tidning 3.4.2012

BILAGA 11

"BILAGA II A

UNION

Belgien
— SNCB Holding/NMBS Holding

— Société nationale des Chemins de fer belges/Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen
— Infrabel

Bulgarien

— Haumonansa xomnanus Kenesomsraa nupacrpykrypa’

— ’bbarapcku mbpxkapHu KenesHuuy' EATL

— 'BIXK — ITpranueckn mpesosu’ EOO[]

— 'BOX — Tsros nomsuxen cbera (Jlokomorusu) EOOL

— 'BIX — Tosapuu npepozu’ EOO[]

— ’bparapcka KenesombrHa Kommanus' AJL

— ’bynmapker — IM" OO}

Tjeckien

Alla upphandlande enheter som tillhandahaller tjanster inom jdrnvigssektorn enligt definition i avsnitt 4.1 led f i lagen
nr 137/2006 Coll. om offentliga kontrakt, i dess dndrade lydelse.
Exempel:

— (D Cargo, as.

— Ceské drahy, as.

— Spréva Zelezni¢ni dopravni cesty, stdtni organizace

Danmark

— DSB
— DSB S-tog A/S
— Metroselskabet /S

Tyskland
— Deutsche Bahn AG

— Andra foretag som utfor sparbundna tjanster for allminheten i enlighet med § 2.1 i Allgemeines Eisenbahngesetz av
den 27 december 1993, senast dndrad den 26 februari 2008

Estland

— Enheter som bedriver verksamhet i enlighet med artikel 10.3 i lagen om offentlig upphandling (RT I 21.2.2007, 15,
76) och artikel 14 i konkurrenslagen (RT I 2001, 56 332)

— AS Eesti Raudtee

— AS Elektriraudtee
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Irland

— Tlarnréd Eireann [[Irish Rail]
— Railway Procurement Agency

Grekland
— "Opyaviopog Zidnpodpopwv ENadog A.E” (O.Z.E. AE)), enligt lag 2671/98

— 'EPTOSE AE.’ enligt lag 2366/95

Spanien

— Ente ptblico Administracién de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF)
— Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (RENFE)

— Ferrocarriles de Via Estrecha (FEVE)

— Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC)

— Eusko Trenbideak (Bilbao)

— Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana (FGV)

— Serveis Ferroviaris de Mallorca (Ferrocarriles de Mallorca)

— Ferrocarril de Soller

— Funicular de Bulnes

Frankrike

— Société nationale des chemins de fer francais och andra jarnvagsndt som 4r oppna for allmdnheten, och som avses i
loi d’orientation des transports intérieurs nr 82-1153 av den 30 december 1982, avdelning II, kapitel 1

— Reseau ferré de France, statligt agt foretag som inrdttats genom Loi no 97-135 av den 13 februari 1997

Italien

— Ferrovie dello Stato SpA, inbegripet Societa partecipate

— Enheter, bolag och féretag som tillhandahdller jarnvigstjanster pd koncessionsbasis, enligt artikel 10 i Regio Decreto
nr 1447 av den 9 maj 1912, som godkanner den konsoliderade texten till lagarna om ’le ferrovie concesse all'industria
privata, le tramvie a trazione meccanica e gli automobil?’

— Enheter, bolag och foretag som tillhandahéller jarnvagstjanster pa koncessionsbasis enligt artikel 4 i Legge nr 410 av
den 4 juni 1949 — Concorso dello Stato per la riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione

— Enheter, bolag och foretag eller lokala myndigheter som tillhandahéller jarnvigstjinster p& koncessionsbasis enligt
artikel 14 i Legge nr 1221 av den 2 augusti 1952 — Provvedimenti per I'esercizio ed il potenziamento di ferrovie e di
altre linee di trasporto in regime di concessione

— Enheter, bolag och foretag som tillhandahaller kollektiva transporttjdnster enligt artiklarna 8 och 9 i lag nr 422 av den
19 november 1997 — Conferimento alle regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti in materia di trasporto
pubblico locale, a norma dell'articolo 4, comma 4, della L. 15 marzo 1997, n. 9 — dndrad genom lag nr 400 av den
20 september 1999 och genom artikel 45 i lag nr 166 av den 1 augusti 2002
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Cypern
Lettland

— Valsts akciju sabiedriba 'Latvijas dzelzcel§’ och andra foretag som tillhandahéller jarnvagstjanster och gor inkop i
enlighet med lagen Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju vajadzibam

— Valsts akciju sabiedriba 'Pasazieru vilciens’

Litauen

— Akciné bendroveé 'Lietuvos gelezinkeliai’

— Andra enheter som uppfyller kraven i artikel 70.1 och 70.2 i Republiken Litauens lag om offentlig upphandling
(Litauens officiella tidning nr 84-2000, 1996; nr 4-102, 2006) och som tillhandahdller jirnvigstjanster i enlighet med
Republiken Litauens lag om jirnvagstransport (Litauens officiella tidning nr 72-2489, 2004)

Luxemburg

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL)

Ungern

— Enheter som tillhandahdller jarnvégstjdnster till allmdnheten i enlighet med artiklarna 162-163 i 2003. évi CXXIX.

torvény a kozbeszerzésekrdl och 2005. évi CLXXXIIL torvény a vasati kozlekedésrdl och pd grundval av tillstind
enligt 45/2006. (VIL. 11.) GKM rendelet a vasti tdrsasigok mikodésének engedélyezésérsl

Exempel:
— Magyar Allamvasutak (MAV)

Malta
Nederlinderna

Upphandlande enheter pd omradet jarnviagstjanster. Till exempel:
— Nederlandse Spoorwegen
— ProRail

Osterrike

— Osterreichische Bundesbahn
— Schieneninfrastrukturfinanzierungs-Gesellschaft mbH

— Enheter som i enlighet med Eisenbahngesetz, BGBL. nr 60/1957, i nu gillande version, har befogenhet att tillhanda-
halla transporttjinster

Polen

Enheter som tillhandahéller jarnvigstjanster i enlighet med ustawa o komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji
przedsigbiorstwa panstwowego Polskie Koleje Pafistwowe’ av den 8 september 2000, bla. foljande:

— PKP Intercity Sp, z o.o.

— PKP Przewozy Regionalne Sp. z o.o.

— PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

— ’Koleje Mazowieckie — KM’ Sp. z o.0.

— PKP Szybka Kolej Miejska w Tréjmiescie Sp. z o.0.

— PKP Warszawska Kolej Dojazdowa Sp. z o.0.
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Portugal
— CP - Caminhos de Ferro de Portugal, E.P., enligt Decreto-Lei nr 109/77 av den 23 mars 1977

— REFER, E.P,, enligt Decreto-Lei nr 104/97 av den 29 april 1997

— RAVE, S.A, i enlighet med Decreto-Lei nr 323-H/2000 av den 19 december 2000

— Fertagus, S.A., enligt Decreto-Lei nr 78/2005 av den 13 april 2005

— Offentliga myndigheter och statligt dgda foretag som erbjuder jarnvagstransporter enligt Lei nr 10/90 av den 17 mars
1990

— Privata foretag som erbjuder jarnvigstransporter enligt Lei nr 10/90 av den 17 mars 1990, nér de innehar sirskilda
eller exklusiva rattigheter

Ruminien

— Compania Nationald Cidi Ferate — CFR

— Societatea Nationald de Transport Feroviar de Marfd 'CFR — Marfa’

— Societatea Nationala de Transport Feroviar de Calatori "CFR — Calatori’

Slovenien
Mat. St. Naziv Postna St Kraj
5142733 Slovenske Zeleznice, d. o. o. 1000 Ljubljana
Slovakien

— Enheter som driver jirnvidgar och kabinbanor samt liknande anldggningar enligt lag nr 258/1993 Coll. i dess lydelse
enligt lagarna nr 152/1997 Coll. och nr 259/2001 Coll.

— Enheter som tillhandahaller jarnvigstransporter till allmédnheten enligt lag nr 164/1996 Coll. i dess lydelse enligt
lagarna nr 58/1997 Coll., nr 260/2001 Coll., nr 416/2001 Coll. och nr 114/2004 Coll. samt pa grundval av dekret
nr 662 av den 7 juli 2004

Till exempel:
— Zeleznice Slovenskej republiky, a.s.
— Zelezni¢na spolo¢nost Slovensko, a.s.

Finland

— VR-Yhtymd Oy/ VR-Group Ab/ VR Group Ltd.

Sverige

— Offentliga organ som tillhandahaller jarnvagstjanster i enlighet med jdrnvigslagen (2004:519) och jarnvagsforord-
ningen (2004:526)

— Regionala och lokala offentliga organ som driver regionala eller lokala jirnvigskommunikationer enligt lagen
(1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik

— Privata organ som tillhandahdller jarnvigstjanster med tillstind som utfirdats enligt forordningen (1996:734) om
statens spdranldggningar, da dessa tillstdnd Gverensstimmer med artikel 2.3 i direktiv 2004/17/EG



L 97/8 Europeiska unionens officiella tidning 3.4.2012

Forenade kungariket

— Network Rail ple

— Eurotunnel plc

— Northern Ireland Transport Holding Company
— Northern Ireland Railways Company Limited

— Enheter som tillhandahéller jirnvagstjanster pd grundval av sirskilda eller exklusiva rittigheter som tilldelats av
Department of Transport eller andra behoriga myndigheter”
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BILAGA 11

"BILAGA 1II A

UNION

a) Transport eller distribution av gas eller virme
Belgien

— Distrigaz
— Kommuner och interkommunala bolag, fér denna del av deras verksamheter
— Fluxys

Bulgarien

Enheter med tillstdnd for produktion eller transport av virme enligt artikel 39.1 i 3akona 3a eneprernkara (o0m., [IB,
6p.107/09.12.2003):

— AELL Kosnomyit — EAJI

— bpuken — EAJI

— 'byn Exo Eneprus’ EOO[]

— TEPPAIT" Al

— Hesen Al

— TEI "Mapuua 3’ — AJl

— ’Tonnuua enexrpoeHeprus ra3z exonorust’ OO[]
— Tomnodukaumst Byprac — EAJL

— Tomnoukauns Bapua — EAT]

— Tomnodukaums Bermko TppHOBO — EATL
— Tomnodukaumst Bpaua — EAJL

— Tomno¢ukauns Tabposo — EATL

— Tomno¢ukauns Kazarisk — EATL

— Tomnodukaumst JTozanma — EAJT

— Tomnodukaums Iepunk — EALL

— EBH bwirapus Tornodukauus — ITnosuus — EATL
— Tonno¢uxaums IMnesen — EATL

— Tomnopuxauns INpasew — EAT]

— Tomno¢ukauns Pazrpag — EALL

— Tomnoduraums Pyce — EATL

— Tomnodukaumst Crvsen — EAJL

— Tomnopuraumst Copust — EAJL
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— Tomnoduraums Llymen — EAI
— Tomnourauns SImbon — EAJL

Enheter med tillstind for transport, distribution samt leverans eller tillhandahallande till allmédnheten av gas enligt
artikel 39.1 i 3akoHa 3a eHepreruxara (o0H., [IB, 6p.107/09.12.2003):

— bynrapraz EAJ]

— bynraprpancras EAJL

— bankanraz 2000 AJl

— bypracras EAJ]

— Bapnaras AJl

— BenObxmras AJl

— Tazo-enepruiino gpyxectso-Enun Ilemmn OO
— Tasunxenepunr OOJ

— TasocHabpssane AceHosrpan AJl
— Tasocnabpssane Byprac EAJL

— TasocHabpssane Bpaua EAJL

— Tasocnabmssane Hosa 3aropa AJl
— Tasocnabmssane Hosu ITasap ATl
— TasocHabnssane [Tormoso All

— Tasocnabmssane ITppsomait AJl

— Tasocnabmssane Pasrpag Al

— Tasocnabmssane Pyce EAJT

— TasocHabusBaHe Crapa 3aropa OO[I
— Jobpymka ras AJl

— [ynasras Al

— Kasapna raz 00][]

— Kawmeno-ras EOOJL

— Knexa raz OO]],

— Koxyxras AJl

— Komekec AJ]

— Koncopunym Bapua Ilpo Enepmxu OO[]

— Kocruubponras OOJL
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Jloseuraz 96 AJl

Momnranaras AJT

Osepraz IMuk. AJl

IMaBraz AJl

ITneBenraz AJl

[Mpaseuraz 1 AJ]

[Tpumaras AJl

Tpomuiero razocuabussare OOIL

Paxoserraz 96 Al

Puiaraz AJ]

Ceprmesoras-2000 AJ]

Curas All

Cururas bunrapus AJl

Codusiras EATL

Tpancras Enn Tpeiin AL

Xebpocras All

Henrpan raz All

YepHOMOpCKa TeXHONOrM4Ha KoMmanus AJl

SImbonras 92 Al

Tjeckien

Alla upphandlande enheter som tillhandahaller tjanster inom gas- och virmesektorerna enligt definition i avsnitt 4.1
leden a och b i lag nr 137/2006 Coll. om offentliga kontrakt, i dess dndrade lydelse.

Exempel:

NET4GAS, s.r.o.

Prazskd plyndrenskd, a.s.

Severomoravskd plyndrenskd, a.s.

Plzenskd tepldrenskd, a.s.

Prazskd tepldrenskd a.s.
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Danmark

— Enheter som skoter gas- och virmeforsorjning, med stod av godkdnnande enligt § 4 i lov om varmeforsyning, jfr
lovbekendtgerelse nr 347 av den 17 juli 2005

— Enheter som ombesorjer gastransport med stod av tillstdind enligt § 10 i lov om naturgasforsyning, jfr lovbekendt-
gorelse nr 1116 av den 8 maj 2006

— Enheter som ombesorjer gastransport med stod av tillstdnd enligt bekendtgerelse nr 361 om rerledningsanlag pa
dansk kontinentalsokkelomréde til transport af kulbrinter av den 25 april 2006

— Energinet Danmark eller dotterbolag som helt 4gs av Energinet Danmark enligt § 2 stycke 2 och 3 i lov om
Energinet Danmark, jfr lag nr 1384 av den 20 december 2004

Tyskland
Myndigheter, offentligrittsliga organ eller sammanslutningar av sddana, eller statligt dgda foretag som forsorjer andra
med energi, driver ett energileveransnit eller pd grundval av dganderitt har tillgdng till ett energileveransnit i enlighet

med § 3.18 i Gesetz iiber die Elektrizitits- und Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz) av den 24 april 1998, senast
dndrad den 9 december 2006

Estland

— Enheter som bedriver verksamhet i enlighet med artikel 10.3 i lagen om offentlig upphandling (RT 1 21.2.2007,
15, 76) och artikel 14 i konkurrenslagen (RT I 2001, 56 332)

— AS Kohtla-Jirve Soojus

— AS Kuressaare Soojus

— AS Voru Soojus

Irland

— Bord Géis Eireann

— Andra enheter som kan ha tillstdnd frdin Commission for Energy Regulation for distribution eller éverforing av
naturgas enligt bestimmelserna i Gas Acts 1976 to 2002

— Enheter med tillstdnd enligt Electricity Regulation Act 1999 och som i egenskap av operatorer for ‘Combined Heat
and Power Plants’ har ansvar for varmedistribution

Grekland
— "Anpoowa Emixeipnon Aepiou (AEILA.) A.E. (offentligt gasbolag), som transporterar och distribuerar gas enligt lag
2364/95, dndrad genom lagarna 252897, 2593/98 och 2773/99

— Awyepiotg Edvikot Suotipatog duoikol Agpiou (AEZOA) A.E.

Spanien

— Enagas, SA

— Bahia de Bizkaia Gas, S.L.

— Gasoducto Al Andalus, SA

— Gasoducto de Extremadura, SA

— Infraestructuras Gasistas de Navarra, SA
— Regasificadora del Noroeste, SA

— Sociedad de Gas de Euskadi, SA
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— Transportista Regional de Gas, SA
— Unidn Fenosa de Gas, SA

— Bilbogas, SA

— Compaiifa Espafiola de Gas, SA
— Distribucién y Comercializacién de Gas de Extremadura, SA
— Distribuidora Regional de Gas, SA
— Donostigas, SA

— Gas Alicante, SA

— Gas Andalucia, SA

— Gas Aragén, SA

— Gas Asturias, SA

— Gas Castilla — La Mancha, SA

— Gas Directo, SA

— Gas Figueres, SA

— Gas Galicia SDG, SA

— Gas Hernani, SA

— Gas Natural de Cantabria, SA

— Gas Natural de Castilla y Ledn, SA
— Gas Natural SDG, SA

— Gas Natural de Alava, SA

— Gas Natural de La Corufia, SA

— Gas Natural de Murcia SDG, SA
— Gas Navarra, SA

— Gas Pasaia, SA

— Gas Rioja, SA

— Gas y Servicios Mérida, S.L.

— Gesa Gas, SA

— Meridional de Gas, S.A.U.

— Sociedad del Gas Euskadi, SA

— Tolosa Gas, SA
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Frankrike

— Gaz de France, som inrittats och bedriver verksamhet enligt den dndrade loi nr 46-628 av den 8 april 1946 sur la
nationalisation de I'électricité et du gaz

— GRT Gaz, forvaltare av gastransportnitet

— Enheter med ansvar for distribution av gas i enlighet med artikel 23 i den dndrade loi nr 46-628 av den 8 april
1946 sur la nationalisation de l'électricité et du gaz (distributionsforetag i blandekonomi, régies och liknande
tjdnster bestdende av regionala eller lokala myndigheter) (exempel: Gaz de Bordeaux, Gaz de Strasbourg)

— Lokala myndigheter eller sammanslutningar av lokala myndigheter med ansvar for viarmedistribution

Italien

— SNAM Rete Gas SpA, S.GM. och EDISON T. e S. for transport av gas

— Enheter med ansvar for distribution av gas, som omfattas av den konsoliderade texten av testo unico delle leggi
sull'assunzione dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle province approvato con Regio Decreto nr 2578 av
den 15 oktober 1925, och av D.P.R. nr 902 av den 4 oktober 1986 och av artiklarna 14 och 15 i decreto
legislativo nr 164 av den 23 maj 2000

— Enheter som distribuerar virme till allmdnheten enligt artikel 10 i Legge nr 308 av den 29 maj 1982 — Norme sul
contenimento dei consumi energetici, lo sviluppo delle fonti rinnovabili di energia, l'esercizio di centrali elettriche
alimentate con combustibili diversi dagli idrocarburi

— Lokala myndigheter och deras konsortier som levererar virme till allmdnheten

— Societa di trasporto regionale, vars taxa har godkints av Autorita per I'energia elettrica ed il gas

Cypern
Lettland

— AS ’Latvijas gaze’

— Lokala forvaltningars offentliga enheter som levererar virme till allmdnheten

Litauen

— Akciné bendrové 'Lietuvos dujos’

— Andra enheter som uppfyller kraven i artikel 70.1 och 70.2 i Republiken Litauens lag om offentlig upphandling
(Litauens officiella tidning nr 84-2000, 1996; nr 4-102, 2006) och som transporterar, distribuerar eller levererar
gas i enlighet med Republiken Litauens lag om naturgas (Litauens officiella tidning nr 89-2743, 2000; nr 43-1626,
2007)

— Andra enheter som uppfyller kraven i artikel 70.1 och 70.2 i Republiken Litauens lag om offentlig upphandling
(Litauens officiella tidning nr 84-2000, 1996; nr 4-102, 2006) och som levererar virme i enlighet med Republiken
Litauens lag om virme (Litauens officiella tidning nr 51-2254, 2003; nr 130-5259, 2007)

Luxemburg

— Société de transport de gaz SOTEG SA

— Gaswierk Esch-Uelzecht SA

— Service industriel de la Ville de Dudelange

— Service industriel de la Ville de Luxembourg

— Lokala myndigheter eller sammanslutningar av lokala myndigheter med ansvar for viarmedistribution
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Ungern

— Enheter som transporterar eller distribuerar gas i enlighet med artiklarna 162-163 i 2003. évi CXXIX. torvény a
kozbeszerzésekrdl och pd grundval av tillstdnd enligt 2003. évi XLIL torvény a foldgdzelldtdsrol

— Enheter som transporterar eller distribuerar virme i enlighet med artiklarna 162-163 i 2003. évi CXXIX. torvény a
kozbeszerzésekrdl och pd grundval av ett tillstdnd enligt 2005. évi XVIIL torvény a tdvhészolgdltatdsrol

Malta

— Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)

Nederlinderna

— Enheter for produktion, transport eller distribution av gas med stod av tillstdnd (vergunning) utfirdat av kom-
munala myndigheter i enlighet med Gemeentewet. Till exempel: NV Nederlandse Gasunie

— Kommun- eller provinsmyndigheter som transporterar eller distribuerar gas i enlighet med Gemeentewet eller
Provinciewet

— Lokala myndigheter och sammanslagningar av lokala myndigheter som levererar virme till allminheten

Osterrike

— Enheter som i enlighet med Energiewirtschaftsgesetz, dRGBI. I, s. 1451-1935 respektive Gaswirtschaftgesetz, BGBI.
I nr 121/2000, i gillande version, har befogenhet att overfora eller distribuera gas

— Enheter som enligt Gewerbeordnung, BGBI. nr 194/1994, i gillande version, har befogenhet att Gverfora eller
distribuera virme

Polen

Energiforetag enligt energilagen av den 10 april 1997, Prawo energetyczne, omfattande bla. foljande:

— Dolnoslaska Spotka Gazownictwa Sp. z 0.0. we Wroclawiu

— Europol Gaz S.A Warszawa

— Gdanskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.0.

— Gornoslaska Spétka Gazownictwa Sp. z o.0., Zabrze

— Karpacka Spétka Gazownictwa Sp. z 0.0. w Tarnowie

— Komunalne Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o0.0., Karczew

— Mazowiecka Spétka Gazownictwa Sp. z 0.0. Warszawa

— Miejskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej S. A., Tarnéw

— OPEC Grudziagdz Sp. z o.0.

— Ostrowski Zaktad Cieptowniczy S.A., Ostréw Wielkopolski

— Pomorska Spétka Gazownictwa Sp. z o.0., Gdanisk

— Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej — Gliwice Sp. z o.0.
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— Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej w Dabrowie Gérniczej S.A.
— Stoleczne Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej S.A., Warszawa
— Wielkopolska Spétka Gazownictwa Sp. z 0.0., Poznan

— Wojewddzkie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej w Legnicy S.A.
— Zaklad Energetyki Cieplnej w Wotominie Sp. z o.0.

— Zespdt Elektrocieptowni Bydgoszcz S.A.

— Zespdt Elektrocieptowni Bytom S.A.

— Elektrocieptownia Zabrze S.A.

— Cieplownia tancut Sp. z o.0.

Portugal

Enheter som transporterar eller distribuerar gas enligt:

— Decreto-Lei nr 30/2006, av den 15 februari 2006, que estabelece os principios gerais de organizagdo e funciona-
mento do Sistema Nacional de Gds Natural (SNGN), bem como o exercicio das actividades de recepgdo, armaze-

namento, transporte, distribui¢do e comercializacdo de gds natural

— Decreto-Lei nr 140/2006, av den 26 juli 2006, que desenvolve os principios gerais relativos a organizacio e

funcionamento do SNGN, regulamentando o regime juridico aplicdvel ao exercicio daquelas actividades

Rumadnien

— 'Societatea Nationald de Transport Gaze Naturale Transgaz — SA Mediag’
— SC Distrigaz Sud SA

— E.ON Gaz Romania SA

— E.ON Gaz Distributie SA — Societdti de distributie locald

Slovenien

Enheter som transporterar eller distribuerar gas i enlighet med Energetski zakon (Uradni list RS, 79/99) och enheter

som transporterar eller distribuerar virme i enlighet med foljande beslut som utfirdats av f6ljande kommuner:

Mat. St. Naziv Postna St Kraj
5226406 Javno podjetje Energetika Ljubljana d.o.o. 1000 Ljubljana
5796245 Podjetje Za Oskrbo Z Energijo Ogrevanje | 6330 Piran

Piran d.o.o. Piran
5926823 JEKO - IN, javno komunalno podjetje, d.o.o., | 4270 Jesenice
Jesenice
1954288 Geoplin Pplinovodi d.o.o. 1000 Ljubljana
5034477 Plinarna Maribor, druzba za proizvodnjo, [ 2000 Maribor
distribucijo Eenergentov, trgovino in storitve
d.d.
5705754 Petrol energetika d.o.0. Ravne na Koroskem | 2390 Ravne na Koroskem

5789656 Javno podjetje Plinovod Sevnica 8290

Sevnica
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Mat. St. Naziv Postna St Kraj

5865379 Adriaplin  podjetie za distribucijo zemeljs- | 1000 Ljubljana
kega plina d.o.o. Ljubljana

5872928 Mestni plinovodi distribucija plina d.o.o. 6000 Koper

5914531 Energetika Celje javno podjetje d.o.o. 3000 Celje

5015731 Javno  komunalno  podjetje Komunala | 1420 Trbovlje
Trbovlje d.o.o.

5067936 Komunala d.o.o. javno podjetje Murska So- | 9000 Murska Sobota
bota

5067804 Javno  komunalno  podjetje Komunala | 1330 Kocevje
Kocevje d.o.o.

1574558 Oks obcinske komunalne storitve d.o.o. | 5290 Sempeter pri Gorici
Sempeter pri Gorici

1616846 Energetika Preddvor, energetsko podjetje | 4205 Preddvor
d.o.o.

5107199 Javno podjetje Toplotna oskrba, d.o.o. Maribor 2000 Maribor

5231787 Javno podjetje Komunalna energetika Nova | 5000 Nova Gorica
Gorica d.o.o.

5433215 Toplarna Zelezniki, proizvodnja in distribu- | 4228 Zelezniki
cija toplotne energije d.o.o.

5545897 Toplarna Hrastnik, javno podjetje za proiz- | 1430 Hrastnik
vodnjo, distribucijo in prodajo toplotne
energije, d.o.0.

5615402 Spitt d.o.0. Zrece 3214 Zrece

5678170 Energetika Nazarje d.o.o. 3331 Nazarje

5967678 Javno podjetie Dom Nazarje, podjetje za | 3331 Nazarje
oskrbo z energijo in vodo ter upravljanje z
mestnimi napravami d.o.o.

5075556 Loska komunala, oskrba z vodo in plinom, | 4220 Skofja Loka
d.d. Skofja Loka

5222109 Komunalno podjetje Velenje d.o.o. izvajanje | 3320 Velenje
komunalnih dejavnosti d.o.o.

5072107 Javno komunalno podjetje Slovenj Gradec | 2380 Slovenj Gradec
d.o.o.

5073162 Komunala Slovenska Bistrica, podjetje za ko- | 2310 Slovenska Bistrica
munalne in druge storitve, d.o.o.

Slovakien

— Enheter som pa grundval av tillstdnd tillhandahéller eller bedriver produktion, distribution, transport, lagring eller
leverans av gas till allminheten i enlighet med lag nr 656/2004 Coll.

— Enheter som pa grundval av tillstdnd tillhandahéller eller bedriver produktion, distribution och leverans av virme
till allmédnheten i enlighet med lag nr 657/2004 Coll.
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Till exempel:

— Slovensky plyndrensky priemysel, a.s.

Finland

Offentliga organ och andra enheter med ansvar for naturgasnitets overforingssystem och Gverforing eller distribution
av naturgas med stod av ett tillstdnd enligt maakaasumarkkinalaki/naturgasmarknadslagen (508/2000), samt kom-
munala enheter eller offentliga foretag med ansvar for framstillning, transport, distribution eller inmatning av virme

Sverige

— Enheter som transporterar eller distribuerar gas eller virme med tillstdnd enligt lagen (1978:160) om vissa rorled-
ningar

Forenade kungariket

— En offentlig gastransportor enligt avsnitt 7.1 i Gas Act 1986

— En person som utsetts till entreprenor for gasforsorjning enligt artikel 8 i Gas (Northern Ireland) Order 1996

— En lokal myndighet som tillhandahéller eller skoter ett fast nit som tillhandahéller eller kommer att tillhandahélla
tjanster for allmdnheten i friga om produktion, transport eller distribution av vdrme

— En person med tillstdnd enligt avsnitt 6.1a i Electricity Act 1989, vars tillstind omfattar bestimmelserna i avsnitt
10.3 i denna lag

Prospektering och utvinning av olja och gas
Belgien
Bulgarien

Enheter som prospekterar eller utvinner olja eller gas i enlighet med 3akona 3a momsemuure Oorarcrea (06H., B,
6p.23/12.3.1999) eller 3akona 3a konuecunre (o6n., [IB, 6p. 36/02.5.2006):

— “Haitpexr Ilerponeym Buarapus’ — EOOL, Codust

— 'Tlerpeko-buirapus’ — EOOT, Codust

— 'Tlpoyusane u no6us Ha Hedr u ras — Afl, Copust

— "Mepnoys Pucopcus’ — OO, JTiokcembypr

— "Mepnoy3 Pucopcus CAPIT, TTrokcemOypr

— 'OMB (bbnrapusi) MsspHTepuropuanto npoyusane’ — OOII, Buena, Asctpus

— ’Ixeit Keit Exc bvnrapust JIumumun’ — Jlonnon, AHrmms

— ’Pamko Bwmrapust JTumnrun’ — AGwprmite, [Hotnanmst

— ’bonkan Excrutopbpe (Bwirapus) Jinmurug’ — Ju6mus, Vipnanms

— OAO ’Bawkupreonorus’, Y¢a, Pycka demeparms

— ’Buntmnx Ilerponeym Bpbnrapus, Muk.” — KaiimaHnosu octposu
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Tjeckien

Alla upphandlande enheter i de sektorer som utnyttjar ett specifikt geografiskt omrdden for prospektering eller
utvinning av olja eller gas (enligt avsnitt 4.1 led i i lag nr 137/2006 Coll. om offentliga kontrakt, i dess dndrade
lydelse)

Exempel:
— Moravské naftové doly, a.s.

Danmark

Enheter enligt:
— Lov om Danmarks undergrund, jfr lovbekendtgorelse nr 889 av den 4 juli 2007
— Lov om kontinentalsoklen, jfr lovbekendtgerelse nr 1101 av den 18 november 2005

Tyskland

— Foretag enligt Bundesberggesetz av den 13 augusti 1980, senast dndrad den 9 december 2006

Estland

— Enheter som bedriver verksamhet i enlighet med artikel 10.3 i lagen om offentlig upphandling (RT I 21.2.2007,
15, 76) och artikel 14 i konkurrenslagen (RT I 2001, 56 332)

Irland

Enheter som beviljats tillstand, licens eller koncession for prospektering eller utvinning av olja eller gas enligt foljande

rittsliga bestimmelser:

— Continental Shelf Act 1968

— Petroleum and Other Minerals Development Act 1960

— Licensing Terms for Offshore Oil and Gas Exploration and Development 1992

— Petroleum (Production) Act (NI) 1964

Grekland

— "EMnvika Tletpéhaia A.E., enligt lag nr 2593/98 yia v avadopyaveon e AEIL AE. ka tov duyatpikev g

ETAPELGY, TO KATAOTATIKO auTrs kar GA\eg dratateig

Spanien

— BG International Limited Quanum, Asesores & Consultores, SA
— Cambria Europe, Inc.

— CNWL oil (Espafia), SA

— Compaiifa de investigacion y explotaciones petroliferas, SA

— Conoco limited

— Eastern Espafia, SA

— Enagas, SA

— Espafia Canadd resources Inc.

— Fugro — Geoteam, SA
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— Galioil, SA

— Hope petrdleos, SA

— Locs oil compay of Spain, SA

— Medusa oil Ltd.

— Murphy Spain oil company

— Onempm Espaiia, SA

— Petroleum oil & gas Espafia, SA

— Repsol Investigaciones petroliferas, SA

— Sociedad de hidrocarburos de Euskadi, SA
— Taurus petroleum, AN.

— Teredo oil limited

— Unidn Fenosa gas exploracion y produccion, SA
— Wintersahll, AG

— YCI Espaiia, L.C.

— Ovriga enheter som bedriver verksamhet enligt Ley del Sector de hidrocarburos 34/1998 av den 7 oktober 1998
och dess genomforandebestimmelser

Frankrike
— Enheter verksamma med prospektering och utvinning av olja och gas enligt code minier och dess genomforande-

bestimmelser, i synnerhet Décret nr 95-427 av den 19 april 1995 och Décret no 2006-648 relatif aux titres
miniers et aux titres de stockage souterrain av den 2 juni 2006

Italien

Enheter som innehar autorizzazione, permesso, licenza eller concessione for prospektering eller utvinning av olja och
gas eller for lagring under jord av naturgas genom foljande rittsakter:

— Legge nr 136 av den 10 februari 1953

— Legge nr 6 av den 11 januari 1957, dndrad genom legge nr 613 av den 21 juli 1967

— Legge nr 9 av den 9 januari 1991

— Decreto legislativo nr 625 av den 25 november 1996

— Legge nr 170 av den 26 april 1974, dndrad genom decreto legislativo nr 164 av den 23 maj 2000

Cypern
Lettland

Alla foretag som erhdllit tillstdnd och borjat prospektera och utvinna olja eller gas.
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Litauen

— Det publika aktiebolaget "Geonafta’

— Det litauisk-danska aktiebolaget 'Minijos nafta’

— Det litauisk-svenska aktiebolaget "Gen¢iy nafta’

— Det privata aktiebolaget 'Geobaltic’

— Det privata aktiebolaget "Manifoldas’

— Andra enheter som ér verksamma i enlighet med kraven i artikel 70.1 och 70.2 i Republiken Litauens lag om
offentlig upphandling (Litauens officiella tidning nr 84-2000, 1996; nr 4-102, 2006) och som prospekterar eller
utvinner olja eller gas i enlighet med Republiken Litauens lag om geologiska resurser (Litauens officiella tidning
nr 53-1582, 1995; nr 35-1164, 2001)

Luxemburg

Ungern

— Enheter som prospekterar eller utvinner olja eller gas pd grundval av tillstdnd eller koncessioner enligt 1993. évi
XLVIIL torvény a banyészatrol

Malta

— Lagen om olja (produktion) (kap. 156) och sekundarlagstiftning till denna lag samt lagen om kontinentalsockeln

(kap. 194) och sckundirlagstiftning till denna lag

Nederldnderna

— Enheter enligt Mijnbouwwet (per 1 januari 2003)

Osterrike

— Enheter som i enlighet med Mineralrohstoffgesetz, BGBL I nr 38/1999, i gillande version, har befogenhet att
prospektera eller utvinna olja eller gas

Polen

Enheter verksamma inom prospektering och utvinning av gas, olja och deras naturliga derivat, brunkol, stenkol eller
andra fasta brinslen pd grundval av ustawa Prawo geologiczne i gérnicze av den 4 februari 1994, bla. foljande:

— Polskie Gornictwo Naftowe i Gazownictwo SA

— Petrobaltic SA

— Zaklad Odmetanowienia Kopala Sp. z o.o.

— Operator Gazociggdéw Przesylowych GAZ-SYSTEM Spétka Akcyjna

Portugal

Enheter med tillstand, licens eller koncession for prospektering och utvinning av olja och gas enligt

— Decreto-Lei nr 109/94 av den 26 april 1994; Declaragdo de rectificagio no 64/94 av den 31 maj 1994 och
Portaria no 790/94 av den 5 september 1994

— Despacho no 82/94 av den 24 augusti 1994 och Despacho Conjunto no A-87/94-XII av den 17 januari 1994

— Aviso, D.R. III, no 167 av den 21 juli 1994 och Aviso, DR IIl no 60 av den 12 mars 2002
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Rumdnien

— Societatea Nationald 'Romgaz’ S.A. Medias
— S.C. PETROM S.A.

Slovenien

Enheter verksamma inom prospektering och utvinning av olja i enlighet med Zakon o rudarstvu (Uradni list RS,
56/99):

Mat. st. Naziv Postna St Kraj

1328255 Nafta Lendava 9220 Lendava

Slovakien

— Enheter som utvinner gas pd grundval av ett tillstdnd enligt lag nr 656/2004 Coll.

— Enheter som bedriver geologisk prospektering eller utvinning av oljeforekomsterna pa grundval av ett gruvdrifts-
tillstand utfardat enligt lag nr 51/1988 Coll. i dess lydelse enligt lagarna nr 499/1991 Coll,, nr 154/1995 Coll,
nr 58/1998 Coll., nr 533/2004 Coll. och nr 214/2002 Coll.

Finland

Sverige

Enheter som beviljats koncession f6r prospektering eller utvinning av olja eller gas enligt minerallagen (1991:45) eller

som har beviljats tillstdnd enligt lagen (1966:314) om kontinentalsockeln

Forenade kungariket

— En person som dr verksam med stod av tillstdnd som beviljats eller har verkan som om det beviljats enligt
Petroleum Act 1998

— En person med tillstind enligt Petroleum (Production) Act (Northern Ireland) 1964

Prospektering och utvinning av olja och andra fasta brinslen

Belgien

Bulgarien

Enheter som prospekterar eller utvinner kol eller fasta brinslen i enlighet med 3akona 3a nonsemuure Gorarcrsa (06H., [1B,
6p.23/12.3.1999) eller 3akona 3a konuecunre (06H., 1B, 6p. 36/02.5.2006):
— ’bankan MK’ — EOO[],

— ’Borntenio6us boGos noi’ — EOOIL

— ’Bormvma ITlepank’ — OOJ

— Teomnorus n reorexanka — OO

— Emummia-99’ — AJL

— ’Enemona’ — Al

— ’Kap6on Musect — OO]L

— ’Kaycro-romn’ — AIl

— 'Mec Ko MM5" — EOO[

— ’'Muna bankan — 2000" — AJl
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— "Muna Berm Gper’ — Al

— ’'Muna Otkpur Bbryienobus’ — All

— 'Muna CransgHuy’ — AJ]

— ’'Muna YepHo mope — byprac’ — EAL
— ’'Muna Yykyposo' — AJl

— 'Munnnsect — OO]]

— 'Munn Mapuna-usrox’ — EAJ]

— ’'MunHo npyxectso benorpagunk’ — ALl
— ’Pexoyn’ — Al]

— ’Pyen Xommunr' — AJ]

— 'Qynpamenta’ — EOO[L

Tjeckien

Alla upphandlande enheter i de sektorer som utnyttjar specifika geografiska omréden for prospektering eller utvinning

av kol eller andra fasta brinslen (enligt avsnitt 4.1 led i i lagen nr 137/2006 Coll. om offentliga kontrake, i dess
andrade lydelse)

Exempel pd upphandlande enheter:

— Czech Coal Services a.s.

— OKD, as.

— Severoceské doly a.s.

— Sokolovskd uhelnd, pravni néstupce, a.s.

Danmark

— Enheter med ansvar for prospektering eller utvinning av kol eller andra fasta brinslen enligt lovbekendtgorelse
nr 784 av den 21 juni 2007

Tyskland

— Foretag enligt Bundesberggesetz av den 13 augusti 1980, senast dndrad den 9 december 2006

Estland
— AS Eesti Polevkivi

Irland

— Bord na Mona plc, som inrittats och dr verksamt enligt Turf Development Act 1946 to 1998

Grekland

— ’Anpoowa Emiyeipnon HAextpiopot’ (offentligt elbolag), som prospekterar efter och utvinner kol eller andra fasta
branslen enligt 1973 ars lag om gruvdrift, indrad genom lagen av den 27 april 1976

Spanien

— Alto Bierzo, SA
— Antracitas de Arlanza, SA

— Antracitas de Gillon, SA



Europeiska unionens officiella tidning

3.4.2012

Antracitas de La Granja, SA
Antracitas de Tineo, SA
Campomanes Hermanos, SA
Carbones de Arlanza, SA
Carbones de Linares, SA
Carbones de Pedraforca, SA
Carbones del Puerto, SA
Carbones el Tanel, S.L.

Carbones San Isidro y Marfa, SA
Carbonifera del Narcea, SA
Compaiifa Minera Jove, SA
Compaiifa General Minera de Teruel, SA
Coto minero del Narcea, SA
Coto minero del Sil, SA

Empresa Nacional Carbonifera del Sur, SA
Endesa, SA

Gonzdlez y Diez, SA

Hijos de Baldomero Garcia, SA
Hullas del Coto Cortés, SA
Hullera Vasco-leonesa, SA
Hulleras del Norte, SA

Industrial y Comercial Minera, SA
La Carbonifera del Ebro, SA
Lignitos de Meirama, SA

Malaba, SA

Mina Adelina, SA

Mina Escobal, SA

Mina La Camocha, SA

Mina La Sierra, SA

Mina Los Compadres, SA
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— Minas de Navaleo, SA

— Minas del Principado, SA

— Minas de Valdeloso, SA

— Minas Escucha, SA

— Mina Mora primera bis, SA

— Minas y explotaciones industriales, SA
— Minas y ferrocarriles de Utrillas, SA
— Minera del Bajo Segre, SA

— Minera Martin Aznar, SA

— Minero Sidertrgica de Ponferrada, SA
— Mufioz Sole hermanos, SA

— Promotora de Minas de carbon, SA
— Sociedad Andénima Minera Catalano-aragonesa
— Sociedad minera Santa Bdrbara, SA
— Unién Minera del Norte, SA

— Union Minera Ebro Segre, SA

— Viloria Hermanos, SA

— Virgilio Riesco, SA

— Ovriga enheter som bedriver verksamhet enligt Ley de Minas 22/1973 av den 21 juli 1973 och dess genom-
forandebestimmelser

Frankrike

— Enheter som prospekterar och utvinner kol och andra fasta brinslen enligt code minier och dess genomforande-
bestimmelser, i synnerhet Décret nr 95-427 av den 19 april 1995 och Décret nr 2006-648 relatif aux titres
miniers et aux titres de stockage souterrain av den 2 juni 2006

Italien

— Carbosulcis SpA

Cypern
Lettland
Litauen

— Enheter som uppfyller kraven i artikel 70.1 och 70.2 i Republiken Litauens lag om offentlig upphandling (Litauens
officiella tidning nr 84-2000, 1996; nr 4-102, 2006) och som prospekterar eller utvinner kol eller andra fasta
brinslen i enlighet med Republiken Litauens lag om geologiska resurser (Litauens officiella tidning nr 63-1582,
1995; nr 35-1164, 2001)
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Luxemburg
Ungern
— Enheter som prospekterar eller utvinner kol eller andra fasta brinslen pa grundval av tillstind eller koncessioner

enligt 1993. évi XLVIIL torvény a banydszatrdl

Malta
Nederlinderna

— Enheter enligt Mijnbouwwet (per 1 januari 2003)

Osterrike

— Enheter som i enlighet med Mineralrohstoffgesetz, BGBL. I nr 38/1999, i gillande version, har befogenhet att
prospektera eller utvinna kol eller andra fasta branslen

Polen

Enheter verksamma inom prospektering och utvinning av olja och deras naturliga derivat, brunkol, stenkol eller andra

fasta branslen pd grundval av ustawa Prawo geologiczne i gérnicze av den 4 februari 1994, bla. foljande:

— Kompania Weglowa S.A.

— Jastrzgbska Spotka Weglowa S.A.

— Katowicki Holding Weglowy S.A.

— Kopalnia Wegla Kamiennego Sobieski Jaworzno LI

— Lubelski Wegiel Bogdanka S.A.

— Kopalnia Wegla Kamiennego Budryk S.A.

— Kopalnia Wegla Kamiennego Kazimierz-Juliusz Spétka z o.o.

— Kopalnia Wegla Brunatnego Belchatéw S.A.

— Kopalnia Wegla Brunatnego Turéw S.A.

— Kopalnia Wegla Brunatnego Konin’ S.A.

— Kopalnia Wegla Brunatnego ’Sieniawa’ S.A.

— Kopalnia Wegla Brunatnego "Adaméw’ S.A. w Turku

— Kopalnia Wegla Brunatnego Konin w Kleczewie S.A.

— Poludniowy KoncernWeglowy S.A.

Portugal

— Empresa de Desenvolvimento Mineiro, SA, enligt Decretos-Lei no 90/90 och no 87/90, bada av den 16 mars 1990

Rumdnien

— Compania Nationald a Huilei — S.A. Petrosani
— Societatea Nationald a Lignitului Oltenia — S.A.

— Societatea Nationald a Cirbunelui — S.A. Ploiesti
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— Societatea Comerciald Minierd ‘Banat-Anina’ S.A.
— Compania Nationald a Uraniului S.A. Bucuresti
— Societatea Comerciald Radioactiv Mineral Magurele

Slovenien

Enheter verksamma inom prospektering och utvinning av kol i enlighet med Pomorski Zakonik (Uradni list RS,
56/99):

Mat. st Naziv Postna St Kraj
5920850 RTH, Rudnik Trbovlje-Hrastnik, d.o.o. 1420 Trbovlje
5040361 Premogovnik Velenje 3320 Velenje
Slovakien

Enheter som bedriver geologisk prospektering eller utvinning av kolférekomsterna pa grundval av ett gruvdriftstillstind
utfardat enligt lag nr 51/1988 Coll. i dess lydelse enligt lagarna nr 499/1991 Coll., nr 154/1995 Coll., nr 58/1998
Coll,, nr 533/2004 Coll. och nr 214/2002 Coll.

Finland

Enheter med sirskild rattighet till prospektering och utvinning av fasta branslen enligt lagen om ritt att 6verlata statlig
fastighetsformogenhet (973/2002)

Sverige

Enheter som beviljats koncession for prospektering eller utvinning av kol eller andra fasta branslen enligt minerallagen
(1991:45) eller lagen (1985:620) om vissa torvfyndigheter eller som har beviljats tillstdnd enligt lagen (1966:314) om
kontinentalsockeln

Forenade kungariket

— Alla operatorer med tillstdnd (enligt Coal Industry Act 1994)
— Department of Enterprise, Trade and Investment (Northern Ireland)

— En person som dr verksam med stod av prospekteringstillstand, gruvavtal, gruvlicens eller gruvtillstand enligt
avsnitt 57.1 i Mineral Development Act (Northern Ireland) 1969”



L 97/28 Europeiska unionens officiella tidning 3.4.2012

BILAGA IV

"BILAGA IV A

UNION

o
=

Produktion, transport eller distribution av dricksvatten
Belgien

— Kommuner och interkommunala bolag, for denna del av deras verksamheter
— Société Wallonne des Eaux
— Vlaams Maatschappij voor Watervoorziening

Bulgarien

— "Tysnymka ropa’ — EOO[l, AuToHOBO

— B U K — batax’ — EOO]I, barak

— B u K — Benoso’ — EOO[I, benoso

— ’"Bonocabmsisane  kanarmsauus bepkosua’ — EOO]I, bepkosuua
— ’BomocHabnsBane u KaHammsauus' — EOO]], brnaroesrpan

— 'B u K — Bebpewr — EOO[], Boresrpan

— "Unudpacrpoir’ — EOOL, Bpauyroso

— ’"Bonocuabusisane’ — EOOI, Bpesuuk

— ’BomocHabnsiBane u KaHamvzaumst — EATL, Byprac

— Tykoitn Heroxum Byprac’® AJl, Byprac

— ’bvpsuiicka Bona’ — EOOI, bupaus

— ’BonocHabnssane u KaHammsauus — OO[, Bapna

— 'BuK’ OO[l, x.K. 3naTtHu HACHLUU

— ’"BonocHabmsisane v Kanamuzays Voskosu' — OO, Benko ToppHOBO
— ’BopocHabpsiBane, KaHanusawms u Teputopuaner onontxkerepurr — EOO], BenuHrpan
— 'BUK’ — EOO]], Bumnn

— ’Bonocnabmssane n kanarmmsaumst — OO, Bpaua

— 'B I K" — OO, T'abposo

— B U K — 00[], dumurposrpan

— ’"Bonocuabussane u kanammzauyst — EOO], Tobpuy

— ’BomocHabpsiBaHe M KaHamM3awms — Hynuuua’ — EOO[, Hynuuua

— YIICOB, B.c. Enenn
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— ’'Bonocxabmssane u kanammsamst — OO, Vicmepux
— ’Acnapyxos Ban’ EOO]], Knexa

— B U K — Kpecna’ — EOOI, Kpecna

— ’'Menen knagenew’ — EOOII, KyGpar

— 'BUK’ - OO[, Kbpmxanu

— ’BonocHabusiBane n KaHamvzaumst — OO]I, Krocrenmun
— ’'Bonocnabussane u kananmzauust — OO, Jloey

— 'B u K — Crpumon’ — EOOII, Mukpeso

— ’BonocHabnsiBane n kaHamzaumst — OOJl, MoHTaHa
— ’'Bonocuabussane u kananuzauust — I[I' — EOOI, IManariopuie
— 'BopocHabnsBane 1 KaHamusaumst — OOJ, [lepauk
— B U K" - EOO[, Ierpuu

— ’'BonocHabmsane, kaHammsamust u crponrernctso’ — EOO[], emrepa
— ’BonocnabnsBane n kaHamuzaumst — EOO], [Inesen
— ’BonocHabnsiBane u KaHamuzaumst — EOO[, [Tnosoms
— 'Bonocuabussane—[lynas’ — EOO]I, Pasrpan

— 'BKTB’ — EOO[, Pakutoso

— ET ’Epnysan Yaknp’, PakoBcku

— ’BonocHabnsiBane u KaHamzammst — OO]L, Pyce

— ’Exonpoekt-C’ OO[I, Pyce

— "YBEKC’ — EOO]I, CanmaHcku

— 'BuK-Tlaryunme’ EOOT, Camapesa Gast

— ’BonocHabnsBane n kaHamvzaumst — EAJL, Ceuuios

— ’'bana’ — EOOJ, Cesnueso

— ’BonocHabnsiBane u KaHamzaumst — OO[, Cunuctpa
— B u K — OO, Cnusen

— ’BonocHabnsiBane u KaHamuzaumst — EOOJI, CMonsiH
— 'Coduiicka soma’ — All, Codus

— ’'Bonocuabussane u kanammzauus’ — EOOJ, Codust
— ’Crambonoso’ — EOOJI, Cram6010B0

— ’BopocHabusisane u kanamsamst — EOO[, Crapa 3aropa
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"BomocnaGusiBare n kanamsaums-C' — EOOI, Crpenua
"BomocHabnsiBane u KaHammzauysi — Teresen’ — EOO]L, Teresen
‘B u K — Crenero’ — EOOJ, Tposin

"BomocHabnsBane u KaHammsauus — OO[, Toprosume
"BomocHabnsiBane u KaHamuzaumst — EOOJI, XackoBo
"BonocHabusisane 1 kaHamusauus’ — OOL, Llymen

"BomocHabnssane u KaHammsaums — EOO], SAmbon

Tjeckien

Alla upphandlande enheter som tillhandahaller tjanster inom vattenforvaltningsnaringen enligt definitionen i avsnitt
4.1 leden d och e i lagen nr 137/2006 Coll. om offentliga kontrakt

Exempel:

Veolia Voda Ceskd Republika, a.s.

Prazské vodovody a kanalizace, a.s.

Severoceskd vodarenskd spolecnost a.s.
Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava a.s.

Ostravské voddrny a kanalizace a.s.

Danmark

Enheter som levererar vatten enligt § 3.3 i lov om vandforsyning m.v., jfr lovbekendtgerelse nr 71 av den
17 januari 2007

Tyskland

Enheter som i enlighet med delstaternas Eigenbetriebsverordnungen eller -gesetzen producerar eller distribuerar
vatten (allménnyttiga foretag)

Enheter som i enlighet med Gesetzen iiber die kommunale Gemeinschaftsarbeit oder Zusammenarbeit der Linder
producerar eller distribuerar vatten

Enheter som producerar vatten i enlighet med Gesetz tiber Wasser- und Bodenverbidnde av den 12 februari 1991,
senast dndrad den 15 maj 2002

Kommunala foretag som producerar eller distribuerar vatten pd grundval av Kommunalgesetze, sirskilt Gemein-
deverordnungen der Linder

Foretag i enlighet med Aktiengesetz av den 6 september 1965, senast dndrad den 5 januari 2007, eller enligt
GmbH-Gesetz av den 20 april 1892, senast dndrad den 10 november 2006, eller med rittslig stillning som
Kommanditgesellschaft, vilka pd grundval av ett sirskilt avtal med regionala eller lokala myndigheter producerar
eller distribuerar vatten

Estland

Enheter som bedriver verksamhet i enlighet med artikel 10.3 i lagen om offentlig upphandling (RT I 21.2.2007, 15,
76) och artikel 14 i konkurrenslagen (RT I 2001, 56 332):

AS Haapsalu Veevirk
AS Kuressaare Veevirk

AS Narva Vesi
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— AS Paide Vesi
— AS Pérnu Vesi
— AS Tartu Veevirk
— AS Valga Vesi
— AS Voru Vesi

Irland

Enheter som producerar eller distribuerar vatten enligt Local Government [Sanitary Services] Act 1878 to 1964
Grekland

— ’Etaipeia YSpevoewg kar Anoyetevoeng Mpotevotong A.E” (EY.AAIL eller EY.A.AIL A.E.). Bolagets rattsliga stdllning

regleras genom bestimmelserna i lag nr 2190/1920 och lag nr 2414/1996, samt av kompletterande bestimmelser
i lag nr 1068/80 och bestimmelser i lag 2744/1999

— "Etapeia 'Ydpevong kar Anoyetevong @eocalovikng A.E’ (EY.A.0. AE’) som omfattas av bestimmelserna i lag
nr 2937/2001 (®EK 169 A') och i lag nr 2651/1998 (QEK 248 A’)

— ’Anpouikr) Emyeipnon 'Yopevong kar Anoyétevong MeiCovog Tepioxi Bohou” (AEYAMB'), som verkar i enlighet med lag
nr 890/1979

— "Anpotikés Emiyeiprioeic 'Ydpevong — Amoyétevong (kommunala vatten- och avloppsbolag), som producerar eller
distribuerar vatten enligt lag nr 1069/80 av den 23 augusti 1980

— "uvdeopot 'Y8peuong (sammanslutningar av lokala myndigheter) verksamma enligt presidentdekret nr 410/1995, i
enlighet med Kodiog Afpwv kar Kowotitov (lagsamling for kommuner och regioner)

— "Zivdeopor 'Yopeuong (kommuner och regioner) verksamma enligt presidentdekret nr410/1995, i enlighet med
Kodikog Afpev kar Kowotrev (lagsamling for kommuner och regioner)

Spanien

— Mancomunidad de Canales de Taibilla

— Aigiies de Barcelona SA, y sociedades filiales

— Canal de Isabel II

— Agencia Andaluza del Agua

— Agencia Balear de Agua y de la Calidad Ambiental

— Andra offentliga enheter som ingér i eller dr beroende av 'Comunidades Auténomas’ och 'Corporaciones locales’,
och som ar verksamma inom dricksvattendistribution

— Andra privata enheter som fatt sirskilda eller exklusiva rittigheter av 'Corporaciones locales’ inom dricksvatten-
distribution

Frankrike

Regionala eller lokala myndigheter och lokala offentliga enheter som svarar for produktion eller distribution av
dricksvatten:

— Régies des eaux (till exempel: Régie des eaux de Grenoble, régie des eaux de Megeve, régie municipale des eaux et
de l'assainissement de Mont-de-Marsan, régie des eaux de Venelles)
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— Enheter for transport, leverans och produktion av vatten (till exempel: Syndicat des eaux d’lle de France, syndicat
départemental d’alimentation en eau potable de la Vendée, syndicat des eaux et de l'assainissement du Bas-Rhin,
syndicat intercommunal des eaux de la région grenobloise, syndicat de l'eau du Var-est, syndicat des eaux et de
l'assainissement du Bas-Rhin)

Italien

— Enheter som svarar for forvaltningen av vattenforsorjning i olika skeden, enligt testo unico delle leggi sull'as-
sunzione dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle province, godkind genom regio decreto nr 2578 av den
15 oktober 1925 och av D.P.R. nr 902 av den 4 oktober 1986 samt Decreto Legislativo nr 267 av den 18 augusti
2000 om den konsoliderade versionen av lagarna om strukturen hos lokala myndigheter, med sarskild hanvisning
till artiklarna 112 och 116

— Acquedotto Pugliese SpA (Decreto Legislativo nr 141 av den 11 maj 1999)

— Ente acquedotti siciliani upprittat genom Legge Regionale nr 2/2 av den 4 september 1979 och Legge Regionale
nr 81 av den 9 augusti 1980, som avvecklades genom Legge Regionale nr 9 av den 31 maj 2004 (art. 1)

— Ente sardo acquedotti e fognature enligt Legge 9 av den 5 juli 1963, som blev ESAF SpA ar 2003 — och senare
slogs samman med ABBANOA SpA. ESAF avskaffades den 29 juli 2005 och forsattes i likvidation genom Legge
Regionale nr 7 av den 21 april 2005 (art. 5, comma 1) — Legge finanziaria 2005

Cypern

— Ta ZupPotha Ydatompoprdewas, som distribuerar vatten inom kommuner och andra omrdden enligt mepi
Ydaronpopndeiag Anpotikdv kar ANwv TTeproyov Nopou, Keg. 350

Lettland

— Offentligrittsliga eller privatrittsliga organ som producerar, transporterar och distribuerar dricksvatten, och som
upphandlar i enlighet med lagen Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedzéju vajadzibam

Litauen

— SIA “Rigas ddens’ och andra enheter som uppfyller kraven i artikel 70.1 och 70.2 i Republiken Litauens lag om
offentlig upphandling (Litauens officiella tidning nr 84-2000, 1996; nr 4-102, 2006) och som producerar, trans-
porterar eller distribuerar dricksvatten i enlighet med Republiken Litauens lag om dricksvatten (Litauens officiella
tidning nr 82-3260, 2006)

Luxemburg

— Lokala myndigheter som ansvarar for distribution av vatten

— Sammanslutningar av lokala myndigheter som ansvarar f6r produktion eller distribution av vatten, inrittade enligt
lagen av den 23 februari 2001 om inrdttande av kommunala sammanslutningar, sdsom den dndrats och kom-
pletterats av lagen av den 23 december 1958 och lagen av den 29 juli 1981, samt enligt lagen av den 31 juli 1962
som syftar till att stirka dricksvattenforsorjningen i Storhertigdomet Luxemburg fran reservoaren i Esch-sur-Stre

— Syndicat de communes pour la construction, l'exploitation et I'entretien de la conduite d’eau du Sud-Est — SESE

— Syndicat des Eaux du Barrage d’Esch-sur-Stire — SEBES

— Syndicat intercommunal pour la distribution d'eau dans la région de I'Est — SIDERE

— Syndicat des Eaux du Sud — SES

— Syndicat des communes pour la construction, I'exploitation et 'entretien d'une distribution d'eau a Savelborn-
Freckeisen
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— Syndicat pour la distribution d’eau dans les communes de Bous, Dalheim, Remich, Stadtbredimus et Waldbredimus
- R

— Syndicat de distribution d’eau des Ardennes — DEA

— Syndicat de communes pour la construction, 'exploitation et l'entretien d’une distribution d’eau dans les commu-
nes de Beaufort, Berdorf et Waldbillig

— Syndicat des eaux du Centre — SEC
Ungern
— Enheter som producerar, transporterar eller distribuerar dricksvatten i enlighet med artiklarna 162-163 i 2003. évi

CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrSl och 1995. évi LVIL torvény a vizgazdalkoddsrol

Malta

— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ -llma (Water Services Corporation)

— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ Desalinazzjoni (Water Desalination Services)

Nederlinderna

Myndigheter for produktion eller distribution av vatten i enlighet med Waterleidingwet

Osterrike

Lokala myndigheter och sammanslutningar av lokala myndigheter som producerar, éverfor och distribuerar dricks-
vatten i enlighet med Wasserversorgungsgesetz i de nio delstaterna

Polen

Vatten- och avloppsforetag enligt lagen av den 7 april 2001, ustawa o zbiorowym zaopatrzeniu w wode i zbiorowym

odprowadzaniu $ciekow, som bedriver ekonomisk verksamhet inom vattenforsorjning for allménheten eller tillhanda-
hallandet av avloppstjanster for allménheten, bla. foljande:

— AQUANET S.A., Poznan

— Goérnoslaskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw S.A. w Katowicach

— Migjskie Przedsigbiorstwo Wodociggédw i Kanalizacji S.A. w Krakowie

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociaggdéw i Kanalizacji Sp. z 0.0. Wroclaw

— Migjskie Przedsigbiorstwo Wodociggdw i Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.o.

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagéw i Kanalizacji w Tychach S.A.

— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagéw i Kanalizacji Sp. z 0.0. w Zawierciu
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagéw i Kanalizacji w Katowicach S.A.

— Wodociagi Ustka Sp. z o.0.

— Zaklad Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z o.0. LodZ

— Zaklad Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z 0.0., Szczecin
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Portugal

— Interkommunala system — foretag dir staten eller andra offentliga organ 4r delaktiga med aktiemajoritet, och
privatforetag, enligt Decreto-Lei nr 379/93 av den 5 november 1993, dndrad genom Decreto-Lei nr 176/99 av
den 25 oktober 1999, Decreto-Lei nr 439-A/99 av den 29 oktober 1999 och Decreto-Lei nr 103/2003 av den
23 maj 2003. Direkt statlig forvaltning ar tilliten.

— Kommunala system — lokala myndigheter, ssmmanslutningar av lokala myndigheter, lokala myndigheters avdel-
ningar, foretag dar allt kapital eller en stor del av kapitalet ér offentligdgt eller privatforetag enligt Lei 53-F/2006 av
den 29 december 2006, och Decreto-Lei nr379/93 av den 5 november 1993 dndrad genom Decreto-Lei
nr176/99 av den 25 oktober 1999, Decreto-Lei nr439-A/99 av den 29 oktober 1999 och Decreto-Lei
nr 103/2003 av den 23 maj 2003.

Rumadnien

Departamente ale Autoritatilor locale si Companii care produc, transporta si distribuie apa (delar av lokala myndigheter
och foretag som producerar, transporterar och distribuerar vatten). Exempel:

— S.C. APA - CT.T.A. S.A. Alba Iulia, Alba

— S.C. APA - CT.T.A. S.A. Filiala Alba Iulia S.A., Alba Iulia, Alba
— S.C. APA - C.T.T.A. S.A. Filiala Blaj, Blaj, Alba

— Compania de Apa Arad

— S.C. Aquaterm AG 98 S.A. Curtea de Arges, Arges
— S.C. APA Canal 2000 S.A. Pitesti, Arges

— S.C. APA Canal S.A. Onesti, Baciu

— Compania de Apd-Canal, Oradea, Bihor

— R.AJ.A. Aquabis Bistrita, Bistrita-Nasiud

— S.C. APA Grup S.A. Botosani, Botosani

— Compania de Apd, Brasov, Brasov

— R.A. APA, Briila, Briila

— S.C. Ecoaquasa Sucursala Caldrasi, Caldrasi, Caldrasi
— S.C. Compania de Apd Somes S.A., Cluj, Cluj-Napoca
— S.C. Aquasom S.A. Dej, Cluj

— Regia Autonomd Judeteand de Apd, Constanta, Constanta
— R.A.G.C. Targoviste, Dambovita

— R.A. APA Craiova, Craiova, Dolj

— S.C. Apa-Canal S.A., Bailesti, Dolj

— S.C. Apa-Prod S.A. Deva, Hunedoara

— R.AJ.A.C. lasi, lasi

— Directia Apd-Canal, Pagcani, lasi

— Societatea Nationald a Apelor Minerale (SNAM)
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Slovenien

Enheter som producerar, transporterar eller distribuerar dricksvatten i enlighet med den koncession som utfardats i
enlighet med Zakon o varstvu okolja (Uradni list RS, 32/93, 1/96) och kommunernas beslut:

Mat. St Naziv Postna St Kraj

5015731 Javno  komunalno  podjetie  Komunala | 1420 Trbovlje
Trbovlje d.o.o.

5067936 Komunala d.o.o. javno podjetie Murska So- | 9000 Murska Sobota
bota

5067804 Javno  komunalno  podjetie Komunala | 1330 Kocevje
Kocevije d.o.o.

5075556 Loska komunala, oskrba z vodo in olinom, | 4220 Skofja Loka
d.d. Skofja Loka

5222109 Komunalno podjetje Velenje d.o.o. izvajanje | 3320 Velenje
komunalnih dejavnosti d.o.o.

5072107 Javno komunalno podjetje Slovenj Gradec | 2380 Slovenj Gradec
d.o.o.

1122959 Komunala javno komunalno podjetje d.o.o. | 3342 Gornji Grad
Gornji Grad

1332115 Rezijski obrat obcine Jezersko 4206 Jezersko

1332155 Rezijski obrat ob¢ine Komenda 1218 Komenda

1357883 Rezijski obrat obcine Lovrenc na Pohorju 2344 Lovrenc na Pohorju

1563068 Komuna, javno komunalno podjetje d.o.o0. | 9231 Beltinci
Beltinci

1637177 PindZza javno komunalno podjetje d.o.o. | 9203 Petrovci
Petrovci

1683683 Javno podjetje EDS — ekoloska druzba, d.o.0. | 8310 Sentjernej
Sentjernej

5015367 Javno podjetje Kovod Postojna, vodovod, | 6230 Postojna
kanalizacija, d.o.0., Postojna

5015707 Komunalno podjetje Vrhnika proizvodnja in | 1360 Vrhnika
distribucija vode, d.d.

5016100 Komunalno podjetje Ilirska Bistrica 6250 Ilirska Bistrica

5046688 Javno podjetje Vodovod — kanalizacija, d.o.o. | 1000 Ljubljana
Ljubljana

5062403 Javno podjetje Komunala Crnomelj d.o.o. 8340 Crnomelj

5063485 Komunala Radovljica, javno podjetje za ko- | 4240 Radovljica
munalno dejavnost, d.o.o.

5067731 Komunala Kranj, javno podjetje, d.o.o. 4000 Kranj
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Mat. St Naziv Postna St Kraj
5067758 Javno podjetje Komunala Cerknica d.o.o. 1380 Cerknica
5068002 Javno komunalno podjetje Radlje ob Dravi | 2360 Radlje Ob Dravi

d.o.o.
5068126 JKP, javno komunalno podjetje d.o.o. | 3210 Slovenske Konjice
Slovenske Konjice
5068134 Javno komunalno podjetje Zalec d.o.o. 3310 Zalec
5073049 Komunalno podjetje ormoz d.o.o. 2270 Ormoz
5073103 Kop javno komunalno podjetje Zagorje ob | 1410 Zagorje Ob Savi
Savi, d.o.o.
5073120 Komunala Novo mesto d.o.0., javno podjetje | 8000 Novo Mesto
5102103 Javno komunalno podjetje Log d.o.o. 2390 Ravne Na Koroskem
5111501 OKP javno podjetje za komunalne storitve | 3250 Rogaska Slatina
Rogaska Slatina d.o.o.
5112141 Javno podjetie komunalno stanovanjsko | 1270 Litija
podjetje Litija, d.o.o0.
5144558 Komunalno Ppodjetje Kamnik d.d. 1241 Kamnik
5144574 Javno komunalno podjetje Grosuplje d.o.o. | 1290 Grosuplje
5144728 KSP Hrastnik komunalno - stanovanjsko | 1430 Hrastnik
podjetje d.d.
5145023 Komunalno podjetje Trzi¢ d.o.o. 4290 Trzi¢
5157064 Komunala Metlika javno podjetje d.o.o. 8330 Metlika
5210461 Komunalno stanovanjska druzba d.o.0. [ 5270 Ajdovicina
Ajdovscina
5213258 Javno komunalno podjetje Dravograd 2370 Dravograd
5221897 Javno podjetje Komunala d.o.o. Mozirje 3330 Mozirje
5227739 Javno komunalno podjetje Prodnik d.o.o. 1230 Domzale
5243858 Komunala Trebnje d.o.o. 8210 Trebnje
5254965 Komunala, komunalno podjetje d.o.0., | 9220 Lendava - Lendva
Lendava
5321387 Komunalno podjetje Ptuj d.d. 2250 Ptuj
5466016 Javno komunalno podjetje Sentjur d.o.o. 3230 Sentjur
5475988 Javno podjetje Komunala Radece d.o.o. 1433 Radece
5529522 Radenska-Ekoss, podjetje za stanovanjsko, [ 9252 Radenci

komunalno in ekolosko dejavnost, Radenci
d.o.0.
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Mat. St Naziv Postna St Kraj
5777372 Vit-Pro d.o.o. Vitanje; Komunala Vitanje, | 3205 Vitanje
javno podjetje d.o.o.
5827558 Komunalno podjetje Logatec d.o.o. 1370 Logatec
5874220 Rezijski obrat obcine Osilnica 1337 Osilnica
5874700 Rezijski obrat obcine Turni§ce 9224 Turnisce
5874726 Rezijski obrat ob¢ine Crensovci 9232 Crensovci
5874734 Rezijski obrat obcine Kobilje 9223 Dobrovnik
5881820 Rezijski obrat obcina Kanal ob Soci 5213 Kanal
5883067 Rezijski obrat ob¢ina Tisina 9251 TiSina
5883148 Rezijski obrat ob¢ina Zelezniki 4228 Zelezniki
5883342 Rezijski obrat obcine Zrece 3214 Zrete
5883415 Rezijski obrat ob¢ina Bohinj 4264 Bohinjska Bistrica
5883679 Rezijski obrat ob¢ina Crna na Koroskem 2393 Crna Na Korogkem
5914540 Vodovod - Kanalizacija javno podjetje d.o.0. | 3000 Celje
Celje
5926823 JEKO - IN, javno komunalno podjetje, d.o.o0., | 4270 Jesenice
Jesenice
5945151 Javno komunalno podjetje Brezovica d.o.o. | 1352 Preserje
5156572 Kostak, komunalno in stavbno podjetje d.d. | 8270 Krsko
Krsko
1162431 Vodokomunalni  sistemi  izgradnja  in Velike Lasce
vzdrzevanje ~ vodokomunalnih  sistemov
d.o.o. Velike Las¢e
1314297 Vodovodna zadruga Golnik, z.0.0. 4204 Golnik
1332198 Rezijski obrat obc¢ine Dobrovnik 9223 Dobrovnik - Dobronak
1357409 Rezijski obrat obcine Dobje 3224 Dobje Pri Planini
1491083 Pungrad, javno komunalno podjetie d.o.o. | 9265 Bodonci
Bodonci
1550144 Vodovodi in kanalizacija Nova Gorica d.d. | 5000 Nova Gorica
1672860 Vodovod Murska Sobota javno podjetje | 9000 Murska Sobota
d.o.o.
5067545 Komunalno stanovanjsko podjetje Brezice | 8250 Brezice
D.D.
5067782 Javno podjetje — Azienda publica Rizanski | 6000 Koper - Capodistria

vodovod Koper d.o.o. - SR.L.
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Mat. St Naziy Postna St Kraj
5067880 Mariborski vodovod javno podjetje D.D. 2000 Maribor
5068088 Javno podjetje Komunala d.o.o. Sevnica 8290 Sevnica
5072999 Kraski vodovod Sezana javno podjetje d.o.o. | 6210 Sezana
5073251 Hydrovod d.o.o. Kocevje 1330 Kocevje
5387647 Komunalno-stanovanjsko podjetje Ljutomer | 9240 Ljutomer

d.o.o.
5817978 Vodovodna zadruga Preddvor, z.b.o. 4205 Preddvor
5874505 Rezijski obrat ob¢ina Lasko Lasko
5880076 Rezijski obrat ob¢ine Cerkno 5282 Cerkno
5883253 Rezijski obrat ob¢ine Race Fram 2327 Race
5884624 Vodovodna zadruga Lom, z.0.0. 4290 Trzi¢
5918375 Komunala, javno podjetje, Kranjska Gora, | 4280 Kranjska Gora
d.o.o.
5939208 Vodovodna zadruga Seni¢no, z.0.0. 4294 Krize
1926764 Ekoviz d.o.o. 9000 Murska Sobota
5077532 Komunala Tolmin, javno podjetje d.o.o. 5220 Tolmin
5880289 Obcina Gornja Radgona 9250 Gornja Radgona
1274783 Wte Wassertechnik  Gmbh, podruznica | 4280 Kranjska Gora
Kranjska Gora
1785966 Wte Bled d.o.o. 4260 Bled
1806599 Wte Essen 3270 Lasko
5073260 Komunalno stanovanjsko podjetie d.d. | 6210 Sezana
Sezana
5227747 Javno podjetje centralna Cistilna naprava | 1230 Domzale
Domzale - Kamnik d.o.o.
1215027 Aquasystems gospodarjenje z vodami d.o.o. | 2000 Maribor
1534424 Javno komunalno podjetje d.o.o. MeZica 2392 Mezica
1639285 Cistilna naprava Lendava d.o.o. 9220 Lendava - Lendva
5066310 Nigrad javno komunalno podjetje d.d. 2000 Maribor
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Mat. St Naziv Postna St Kraj

5072255 Javno podjetje-Azienda Pubblica Komunala | 6000 Koper - Capodistria
Koper, d.o.o. — S.R.L.

5156858 Javno podjetie Komunala Izola, d.o.o. Azi- | 6310 Izola - Isola
enda Pubblica Komunala Isola, S.R.L.

5338271 Gop gradbena, organizacijska in prodajna | 8233 Mirna
Ddejavnost, d.o.o.

5708257 Stadij, d.o.o., Hrusevje 6225 Hrusevje
5144647 Komunala, javno komunalno podjetje Idrija, | 5280 Idrija

d.o.o.
5105633 Javno podjetje Okolje Piran 6330 Piran - Pirano
5874327 Rezijski obrat obcina Kranjska Gora 4280 Kranjska Gora
1197380 Cista narava, javno komunalno podjetje | 9226 Moravske Toplice

d.o.o. Moravske Toplice

Slovakien

— Enheter som driver vattensystem for produktion, transport eller distribution av dricksvatten for allmanheten pa
grundval av en handelslicens och ett yrkescertifikat for drift av offentliga vattensystem enligt lag nr 442/2002 Coll.
i dess dndrade lydelse enligt lagarna nr 525/2003 Coll., nr 364/2004 Coll., nr 587/2004 Coll. och nr 230/2005
Coll.

— Enheter som driver vattenforvaltningsanldggningar i enlighet med villkoren i lag nr 364/2004 Coll. i dess dndrade
lydelse enligt lagarna nr 587/2004 Coll. och nr 230/2005 Coll., pd grundval av ett tillstdnd utfirdat enligt lag
nr 135/1994 Coll. i dess dndrade lydelse enligt lagarna nr 52/1982 Coll., nr 595/1990 Coll., nr 128/1991 Coll,,
nr 238/1993 Coll,, nr 416/2001 Coll,, nr 533/2001 Coll. och som samtidigt tillhandahéller transport eller dis-
tribution av dricksvatten till allmdnheten enligt lag nr 442/2002 Coll. i dess dndrade lydelse enligt lagarna
nr 525/2003 Coll., nr 364/2004 Coll., nr 587/2004 Coll. och nr 230/2005 Coll.

Till exempel:

— Bratislavskd voddrenskd spolocnost, a.s.

— Zapadoslovenskd vodarenskd spolocnost, a.s.
— Povazskd vodérenskd spolocnost, a.s.

— Severoslovenské voddrne a kanalizécie, a.s.
— Stredoslovenskd voddrenskd spolocnost, a.s.
— Podtatranskd voddrenskd spolo¢nost, a.s.

— Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost, a.s.

Finland

— Vattentjanstverk enligt 3 § i lagen om vattentjanster (119/2001)

Sverige

Lokala myndigheter och kommunala foretag som producerar, transporterar eller distribuerar dricksvatten enligt lagen
(2006:412) om allminna vattentjanster
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Forenade kungariket

— Ett foretag med avtal som vattenleverantor eller som avloppsféretag enligt Water Industry Act 1991
— En vatten- och avloppsmyndighet som inrittats enligt avsnitt 62 i Local Government Act 1994 (Scotland)
— Department for Regional Development (Northern Ireland)

b) Produktion, transport eller distribution av el
Belgien

— Lokala myndigheter och sammanslutningar av lokala myndigheter for denna del av deras verksamheter
— SPE[Elektriciteitsproductie Maatschappij

— Electrabel/Electrabel

— Elia

Bulgarien

Enheter med tillstdnd for produktion, transport, distribution samt leverans eller tillhandahéllande till allménheten av el
enligt artikel 39.1 i 3akoHa 3a eneprerukara (o0H., [IB, 6p.107/09.12.2003):
— AELL Kosnomyit — EAJL

— bonkan Enepmxu Al

— bpuken — EAJ]

— bwirapcko akumonepHo npyxectso I'panuronn AJl

— Jlesen All

— EBH bwnrapus Enexrpopasnpenenenve All

— EBH Bwirapust Enexrpocrabusiare ATL

— EM U EC - 3C Mapuua Ustok 1

— Eneprmiina komnanms Mapuua Msrox I — AJL

— Enepro-npo bvnrapus — AJl

— EOH bwnrapus Mpexu ALl

— EOH Bwirapust Iponax6u Al

— EPIT 3natau nsiceum AJT

— ECO EAJ]

— ECTI "3naran maceun’ Al

— 3nathM naceum-cepsu3 Al

— Kammakpa Yunn Ilaysp AL

— HEK EAJ]
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— Tlerpon AJl

— Tlerpon Cropumk All

— Ilupuncka bucrpuua-Eneprus All

— Pyno-Kazanmsk All

— Cenrpan xumpoenekTpyuk apo Bynrapu EOO[]
— CirbHues 6psr AJl

— TEL - bo6os [Ton EAJL

— TEILI — Bapna EAJL

— TEL 'Mapuua 3’ — AJl

— TEL Mapuua Msrok 2 — EAJ]

— Tomnoduraums Tabposo — EAJL

— Touno¢uxauns Kazarmsk — EATL

— Tomnoduxauus IMepunk — EATT

— Tomnoduraums Inesen — EAJL

— EBH Bwirapust Tomopukaums — [hnosmms — EAJL
— Tomnopukauns Pyce — EAJL

— Tomnoukauns Crvsen — EAJ]

— Tomnodukaums Copus — EAIL

— Tomnoukauns [ymen — EAJ]

— Xunmpoeneprocrpoit EOO[]

— UYE3 buirapus Pasnpenenenne All

— YE3 Enexrtpo Bbwirapus AJl

Tjeckien

Alla upphandlande enheter i de sektorer som tillhandahéller tjanster inom elsektorn enligt definition i avsnitt 4.1 ¢ i
lag nr 137/2006 Coll. om offentliga kontrakt, i dess dndrade lydelse
Exempel:

— CEPS, as.

— CEZ, a. s.

— Dalkia Ceskd republika, a.s.

— PREdistribuce, a.s.

— Plzenskd energetika a.s.

— Sokolovskd uhelnd, pravni nédstupce, a.s.
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Danmark
— Enheter som producerar el med stod av tillstdnd enligt § 10 i lov om elforsyning, jfr lovbekendtgerelse nr 1115 av
den 8 november 2006

— Enheter som overfor el med stod av tillstdnd enligt § 19 i lov om elforsyning, jfr lovbekendtgerelse nr 1115 av den
8 november 2006

— Energinet Danmark eller dotterbolag som helt dgs av Energinet Danmark enligt lov om Energinet Danmark § 2,
stycke 2 och 3, jfr lovbekendtgarelse nr 1384 av den 20 december 2004

Tyskland
Lokala myndigheter, offentligrittsliga organ eller sammanslutningar av sddana, eller foretag med staten som majoritets-
dgare som forsorjer andra med energi, driver ett energileveransnit eller pd grundval av 4ganderitt har tillgdng till ett

energileveransnit i enlighet med § 3.18 i Gesetz iiber die Elektrizitits- und Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz) av
den 24 april 1998, senast dndrad den 9 december 2006

Estland

Enheter som bedriver verksamhet i enlighet med artikel 10.3 i lagen om offentlig upphandling (RT I 21.02.2007, 15,
76) och artikel 14 i konkurrenslagen (RT I 2001, 56 332):

— AS Eesti Energia

— OU Jaotusvérk (Jaotusvdrk LLC)

— AS Narva Elektrijaamad

— OU Pohivérk

Irland

— The Electricity Supply Board

— ESB Independent Energy (ESBIE — elleveranser)

— Synergen Ltd. (elproduktion)

— Viridian Energy Supply Ltd. (elleveranser)

— Huntstown Power Ltd. (elproduktion)

— Bord Gdis Eireann (elleveranser)

— Elleverantorer och elproducenter med tillstind enligt Electricity Regulation Act 1999

— EirGrid ple

Grekland

— "Anpoota Emyeipnon Hhextpiopou A.E! (offentligt elbolag), inrittat genom lag 1468/1950 om inrittande av AEH och

med verksamhet enligt lag nr 2773/1999 och presidentdekret nr 333/1999

Spanien

— Red Eléctrica de Espafia, SA
— Endesa, SA
— Iberdrola, SA

— Unién Fenosa, SA
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— Hidroeléctrica del Cantabrico, SA
— Electra del Viesgo, SA

— Andra enheter som producerar, transporterar och distribuerar el i enlighet med "Ley 54/1997, de 27 de noviembre,
del Sector eléctrico’ och dess genomforandelagstiftning

Frankrike
— Flectricité de France, som inrittats och bedriver verksamhet enligt den dndrade Loi nr 46-628 av den 8 april 1946
sur la nationalisation de I'électricité et du gaz

— RTE, forvaltare av eltransportnitet

— Enheter med ansvar for distribution av el i enlighet med artikel 23 i den 4ndrade Loi nr 46-628 av den 8 april
1946 sur la nationalisation de l'électricité et du gaz (distributionsféretag i blandekonomi, régies och liknande
tjanster bestdende av regionala eller lokala myndigheter) (exempel: Gaz de Bordeaux, Gaz de Strasbourg)

— Compagnie nationale du Rhone

— Electricité de Strasbourg

Italien

— Bolag i Gruppo Enel som ansvarar for produktion, éverféring och distribution av el, enligt decreto legislativo nr 79
av den 16 mars 1999 och senare dndringar och tilligg

— TERNA - Rete elettrica nazionale SpA

— Andra foretag som ar verksamma pa grundval av tillstdnd enligt decreto legislativo nr 79 av den 16 mars 1999

Cypern

— H Apyn Hhextpiopot Kumpou inrdttat genom mept Avantvéeng Hhektpiopoy Nopo, Keg. 171

— Awyeprotg Svotpatog Metagopag inrdttades i enlighet med artikel 57 i Iepi Pudpong e Ayopac HAektpiopov
Nopou 122(I) tou 2003

— Andra personer, enheter eller foretag som bedriver en verksamhet som faststills i artikel 3 i direktiv 2004/17[EG
och som bedrivs pd grundval av ett tillstind som beviljats i enlighet med artikel 34 i mepi PUdpiong g ayopag
Hhextpiopov Nopou tou 2003 {N. 122(1)/2003}

Lettland

— AS ’Latvenergo’
— AS ’Augstsprieguma tikls’

— AS ‘Sadales tikls' och andra foretag som producerar, transporterar och distribuerar el, och som upphandlar i
enlighet med 'Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju vajadzibam’

Litauen

— Kirnkraftverket Ignalina, statligt dgt foretag
— Akciné bendrové 'Lietuvos energija’

— Akciné bendrové 'Lietuvos elektring’

— Akcine bendrové Ryty skirstomieji tinklai

— Akciné bendrové VST’
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— Andra enheter som uppfyller kraven i artikel 70.1 och 70.2 i Republiken Litauens lag om offentlig upphandling
(Litauens officiella tidning nr 84-2000, 1996; nr 4-102, 2006) och som producerar, transporterar eller distribuerar
el i enlighet med Republiken Litauens lag om el (Litauens officiella tidning nr 66-1984, 2000; nr 107-3964, 2004)
och Republiken Litauens lag om kérnkraft (Litauens officiella tidning nr 119-2771, 1996)

Luxemburg

— Compagnie grand-ducale d’électricité de Luxembourg (CEGEDEL) som producerar eller distribuerar el enligt con-
vention du 11 novembre 1927 concernant l'établissement et 'exploitation des réseaux de distribution d'énergie
électrique dans le Grand-Duché du Luxembourg, godkind genom lagen av den 4 januari 1928

— Lokala myndigheter med ansvar for transport eller distribution av el

— Société électrique de I'Our (SEO)

— Syndicat de communes SIDOR

Ungern

Enheter som producerar, transporterar eller distribuerar el i enlighet med artiklarna 162-163 i 2003. évi CXXIX.

torvény a kozbeszerzésekrdl och 2007. évi LXXXVL torvény a villamos energidrol

Malta

— Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)

Nederldnderna

Enheter for distribution av el med stod av ett tillstdnd (vergunning) utfirdat av provinsmyndigheter i enlighet med
Provinciewet.

Till exempel:

— Essent

— Nuon

Osterrike

Enheter som i enlighet med Elektrizititswirtschafts- und Organisationsgesetz, BGBI. I nr 1431998, i gillande version,

respektive i enlighet med Elektrizitatswirtschafts(wesen)gesetz i de nio delstaterna driver ett overforings- eller dis-
tributionsnit

Polen

Energiforetag enligt energilagen av den 10 april 1997, Prawo energetyczne, bla. foljande:

— BOT Elektrownia 'Opole’ S.A., Brzezie

— BOT Elektrownia Belchatow S.A.

— BOT Elektrownia Turéw S.A., Bogatynia

— Elblaskie Zaktady Energetyczne S.A. w Elblagu

— Elektrocieptownia Chorzéw "ELCHO’ Sp. z o.0.

— Elektrocieptownia Lublin — Wrotkéw Sp. z o.0.

— Elektrocieptownia Nowa Sarzyna Sp. z o.o.
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— Elektrocieptownia Rzeszéw S.A.

— Elektrocieptownie Warszawskie S.A.

— Elektrownia 'Kozienice’ S.A.

— Elektrownia "Stalowa Wola’ S.A.

— Elektrownia Wiatrowa, Sp. z 0.0., Kamiefisk

— Elektrownie Szczytowo-Pompowe S.A., Warszawa

— ENEA S.A., Poznah

— Energetyka Sp. z 0.0, Lublin

— EnergiaPro Koncern Energetyczny S.A., Wroclaw

— ENION S.A., Krakow

— Gornoslaski Zaklad Elektroenergetyczny S.A., Gliwice
— Koncern Energetyczny Energa S.A., Gdansk

— Lubelskie Zaklady Energetyczne S.A.

— L6dzki Zaklad Energetyczny S.A.

— PKP Energetyka Sp. z 0.0., Warszawa

— Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A., Warszawa

— Poludniowy Koncern Energetyczny S.A., Katowice

— Przedsigbiorstwo Energetyczne w Siedlcach Sp. z o.o.
— PSE-Operator S.A., Warszawa

— Rzeszowski Zaklad Energetyczny S.A.

— Zaklad Elektroenergetyczny 'Elsen’ Sp. z 0.0., Czgstochowa
— Zaklad Energetyczny Bialystok S.A.

— Zaklad Energetyczny LodZ-Teren S.A.

— Zaklad Energetyczny Torun S.A.

— Zaklad Energetyczny Warszawa-Teren

— Zaklady Energetyczne Okregu Radomsko-Kieleckiego S.A.
— Zespot Elektrocieplowni Bydgoszcz S.A.

— Zespdt Elektrowni Dolna Odra S.A., Nowe Czarnowo
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— Zesp6t Elektrowni Ostroleka S.A.

— Zesp6t Elektrowni Pgtnéw-Adaméw-Konin S.A.

— Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.

— Przedsigbiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. z o.0.

— Zespdt Elektrowni Wodnych Niedzica S.A.

— Energetyka Poludnie S.A.

Portugal
1. Elproduktion

Enheter som producerar el i enlighet med:

— Decreto-Lei nr 29/2006, av den 15 februari 2006 que estabelece as bases gerais da organizagdo e o funciona-
mento dos sistema eléctrico nacional (SEN), e as bases gerais aplicdveis ao exercicio das actividades de produgdo,
transporte, distribui¢do e comercializacdo de electricidade e a organizagdo dos mercados de electricidade

— Decreto-Lei nr 1722006, av den 23 augusti 2006, que desenvolve os principios gerais relativos a organizagdo e
ao funcionamento do SEN, regulamentando o diploma a trds referido

— Enheter som producerar el i enlighet med en sarskild bestimmelse enligt Decreto-Lei nr 189/88 av den 27 maj
1988, i dess lydelse enligt Decretos-Lei nr 168/99 av den 18 maj 1999, nr 313/95 av den 24 november 1995,
nr 538/99 av den 13 december 1999, nr 312/2001 och nr 313/2001, bdda av den 10 december 2001,
Decreto-Lei nr 339-C/2001 av den 29 december 2001, Decreto-Lei nr 68/2002 av den 25 mars 2002, Dec-
reto-Lei nr 33-A[2005 av den 16 februari 2005, Decreto-Lei nr 225/2007 av den 31 maj 2007 och Decreto-Lei
nr 363/2007 av den 2 november 2007

2. Transport av el

Enheter som transporterar el i enlighet med:

— Decreto-Lei nr 29/2006 av den 15 februari 2006 och Decreto-lei nr 172/2006 av den 23 augusti 2006

3. Eldistribution:

— Enheter som distribuerar el i enlighet med Decreto-Lei nr 29/2006 av den 15 februari 2006 och Decreto-Lei
nr 172/2006 av den 23 augusti 2006

— Enheter som distribuerar el i enlighet med Decreto-Lei nr 184/95 av den 27 juli 1995, i dess lydelse enligt
Decreto-Lei nr 56/97 av den 14 mars 1997 och do Decreto-Lei nr 344-B[82 av den 1 september 1982, i dess
lydelse enligt Decreto-Lei nr 29786 av den 19 september 1986, Decreto-Lei nr 341/90 av den 30 oktober
1990 och Decreto-Lei nr 17/92 av den 5 februari 1992

Rumdnien

— Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice Hidroelectrica-S.A. Bucuresti

— Societatea Nationald 'Nuclearelectrica’ S.A.

— Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice si Termice Termoelectrica S.A.

— S.C. Electrocentrale Deva S.A.

— S.C. Electrocentrale Bucuresti S.A.
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— S.C. Electrocentrale Galati S.A.

— S.C. Electrocentrale Termoelectrica S.A.

— S.C. Complexul Energetic Craiova S.A.

— S.C. Complexul Energetic Rovinari S.A.

— S.C. Complexul Energetic Turceni S.A.

— Compania Nationald de Transport a Energiei Electrice Transelectrica S.A. Bucuresti

— Societatea Comerciald Electrica S.A., Bucuresti

— S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice

— ’Electrica Distributie Muntenia Nord’ S.A.

— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice

— ’Electrica Furnizare Muntenia Nord’ S.A.

— S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a Energiei Electrice Electrica Muntenia Sud

— S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice

— ’Electrica Distributie Transilvania Sud’ S.A.

— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice

— ’Electrica Furnizare Transilvania Sud’ S.A.

— S.C. Filiala de Distribugie a Energiei Electrice

— ’Electrica Distributie Transilvania Nord” S.A.

— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice

— Electrica Furnizare Transilvania Nord’ S.A.

— Enel Energie

— Enel Distribugie Banat

— Enel Distribugie Dobrogea

— E.ON Moldova S.A.

— CEZ Distributie
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Slovenien

Enheter som producerar, 6verfor eller distribuerar el i enlighet med Energetski zakon (Uradni list RS, 79/99):

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
1613383 Borzen d.o.o. 1000 Ljubljana
5175348 Elektro Gorenjska d.d. 4000 Kranj
5223067 Elektro Celje d.d. 3000 Celje
5227992 Elektro Ljubljana d.d. 1000 Ljubljana
5229839 Elektro Primorska d.d. 5000 Nova Gorica
5231698 Elektro Maribor d.d. 2000 Maribor
5427223 Elektro — Slovenija d.o.o. 1000 Ljubljana
5226406 Javno podjetje Energetika Ljubljana, d.o.o. 1000 Ljubljana
1946510 Infra d.o.o. 8290 Sevnica
2294389 Sodo sistemski operater distribucijskega om- | 2000 Maribor

rezja z elektri¢no energijo, d.o.o.
5045932 EGS-RI d.o.o0. 2000 Maribor
Slovakien

Enheter som péd grundval av ett tillstind tillhandahéller produktion, overforing via overforingsnit, distribution och
leverans av el till allméinheten i enlighet med lag nr 656/2004 Coll.

Till exempel:

— Slovenské elektrarne, a.s.

— Slovenska elektrizacnd prenosovd ststava, a.s.

— Zéapadoslovenskd energetika, a.s.

— Stredoslovenskd energetika, a.s.

— Vychodoslovenskd energetika, a.s.

Finland

Offentliga eller andra enheter som ombesorjer overforing eller distribution med stod av ett tillstind enligt elmark-
nadslagen (386/1995) och i enlighet med lagen om upphandling inom sektorerna vatten, energi, transporter och
posttjanster (349/2007)

Sverige

Enheter som overfor eller distribuerar el med stod av koncession som beviljats enligt ellagen (1997:857)

Forenade kungariket

— En person med tillstdnd enligt avsnitt 6 i Electricity Act 1989

— En person med tillstdnd enligt artikel 10.1 i Electricity (Northern Ireland) Order 1992
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REA

Upphandlande enheter inom omradet lokaltrafiktjinster, férarlosa fordon, sparvagnar, tradbussar, bussar eller

National Grid Electricity Transmission plc
System Operation Northern Irland Ltd
Scottish & Southern Energy plc

SPTransmission plc

linbana

Belgien

Société des Transports intercommunaux de Bruxelles/Maatschappij voor intercommunaal Vervoer van Brussel

Société régionale wallonne du Transport och dess driftbolag (TEC Liege-Verviers, TEC Namur-Luxembourg, TEC
Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut)

Vlaamse Vervoermaatschappij (De Lijn)

Privatrattsliga bolag med sirskilda eller exklusiva rattigheter

Bulgarien

"Merpononurer’ EAJL, Codust

"Cromuuen enekrporparcropr EAII, Codust
"Cromuen agrorpancriopr EAJL, Codust
"Bypracoyc’ EOO[I, Byprac

Tpancku Tpancnopr EAJI, Bapua

"Tponeitbycen tparciopr EOO[], Bpaia

"O6umHcky mbrHIYecky Tpancnopr EOOI, Tabposo

"ABroOycen Tparcnopr EOOI, HoOpuu
"Tponeiibycen tpancnopr EOOL, Ho6Opuu
"Tponeitbycen tparcriopr EOO[], asapmkux
"Tponeitbycen tparcriopr EOO[, Ilepruk
"ABrobycuy npesosu’ EAJ], TTnesen
"Tponeiibycen Tpancnopr EOOL, ITiesen
‘Tpancku tpancnopr Ilnosums’ EAIN, Ilnosnus
‘Tpancku Tpancnopr EOO[, Pyce
TIvranueckn npesosn’ EAI, Crnusen
"ABro6ycau npesosu’ EOO[I, Crapa 3aropa

"Tponeiibycen tpancnopr EOOLL, Xackoso
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Tjeckien

Alla upphandlande enheter i de sektorer som tillhandahaller jarnvags- eller sparvagstjanster i stadsmiljo, tradbuss- och
busstjanster enligt definition i avsnitt 4.1 led f i lag nr 137/2006 Coll. om offentliga kontrakt, i dess dndrade lydelse
Exempel:

— Dopravni podnik hl.m. Prahy, akciovd spolecnost

— Dopravni podnik mésta Brna, a.s.

— Dopravni podnik Ostrava a.s.

— Plzenské méstské dopravni podniky, a.s.

— Dopravni podnik mésta Olomouce, a.s.

Danmark

— DSB
— DSB S-tog A[S

— Enheter som tillhandahéller bussforbindelser (almindelige rutekersel) med stod av tillstdnd enligt lov om buskersel,
jfr lovbekendtgerelse nr 107 av den 19 februari 2003

— Metroselskabet IS

Tyskland

Foretag som med stod av tillstdnd tillhandahaller tjanster i offentlig ndrtrafik for personbefordran i enlighet med
Personenbeforderungsgesetz av den 21 mars 1961, senast dndrad den 31 oktober 2006

Estland

Enheter som bedriver verksamhet i enlighet med artikel 10.3 i lagen om offentlig upphandling (RT I 21.02.2007, 15,
76) och artikel 14 i konkurrenslagen (RT I 2001, 56 332):

— AS Tallinna Autobussikoondis
— AS Tallinna Trammi- ja Trollibussikoondis
— Narva Bussiveod AS

Irland

— larnr6d Eireann [Irish Rail]
— Railway Procurement Agency
— Luas [Dublin Light Rail]

— Bus Fireann [Irish Bus]

— Bus Atha Cliath [Dublin Bus]

— Enheter som tillhandahéller allmédnna transporttjanster enligt den dndrade Road Transport Act 1932
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Grekland

— "HAextpokivijta Aeogopeia Tlepoxic Adnvav — TMepaing A.E) (HATLAIL AE.) (Athens-Pireaeus Trolley Buses S.A)
som inrittats och drivs i enlighet med dekret nr768/1970 (A273), lag nr 588/1977 (A'148) och lag
nr2669/1998 (A'283)

— "Hhextpcot Zidnpodpopor Adnvav — TMepawg’ (H.E.AIL AE)) (Athens-Piraeus Electric Railways) som inrdttats och
drivs i enlighet med lag nr 352/1976 (A’ 147) lag nr 2669/1998 (A’283)

— 'Opyaviopds Aotikov Zuykowoviav Adnvov AE” (0.A.ZA. AE)) (Athens Urban Transport Organization S.A) som
inridttats och drivs i enlighet med lag nr 2175/1993 (A’211) och lag nr 2669/1998 (A’283)

— 'Etaipeia Oeppukov Aswgopeiov A.E’ (E.©.EA. AE) (Company of Thermal Buses S.A.) som inrittats och drivs i
enlighet med lag nr 2175/1993 (A'211) och lag nr 2669/1998 (A'283)

— ’Attikd Metpd AE! (Attiko Metro S.A) som inrittats och drivs i enlighet med lag nr 1955/1991

— 'Opyaviopog Actikov Tuykoweviov ©eocalovikng (0.A.2.0.) som inrittats och drivs i enlighet med dekret
nr 3721/1957, lagdekret nr 716/1970, lag nr 866/79 och lag nr 2898/2001 (A'71)

— ’Kowo Tapeio Eiompatng Aewgopeinv’ (K.T.E.A.) (forenade bussbolag), verksamma enligt lag nr 2963/2001 (A'268)

— "Anpotikés Emyeiprioeis Acwgopeiov Podou kat Ko (Rhodos och Kos kommunala bussforetag), dven benimnda 'POAA’
respektive 'AEAY KQ', verksamma enligt lag nr 2963/2001 (A'268)

Spanien
Enheter som tillhandahéller allmdnnyttiga stadstransporttjdnster enligt Ley 7/1985 Reguladora de las Bases de Régimen
Local av den 2 april 1985; Real Decreto legislativo 781/1986, av den 18 april 1986, por el que se aprueba el texto

refundido de las disposiciones legales vigentes en materia de régimen local och motsvarande lokala forordningar, i
forekommande fall

Enheter som tillhandahaller busstjinster for allmadnheten i enlighet med Gvergdngsbestimmelse nr 3 i Ley 16/1987 av
den 30 juli 1987, de Ordenacién de los Transportes Terrestres

Exempel:

— Empresa Municipal de Transportes de Madrid

— Empresa Municipal de Transportes de Mélaga

— Empresa Municipal de Transportes Urbanos de Palma de Mallorca

— Empresa Municipal de Transportes Piblicos de Tarragona

— Empresa Municipal de Transportes de Valencia

— Transporte Urbano de Sevilla, S.A.M. (TUSSAM)

— Transporte Urbano de Zaragoza, SA (TUZSA)

— Entitat Metropolitana de Transport — AMB

— Fusko Trenbideak, SA

— Ferrocarril Metropolitd de Barcelona, SA

— Ferrocariles de la Generalitat Valenciana
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Consorcio de Transportes de Mallorca

Metro de Madrid

Metro de Milaga, SA

Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (Renfe)

Frankrike

Enheter som tillhandahéller allmdnna kommunikationer enligt artikel 7-II i Loi d’orientation des transports intérie-
urs nr 82-1153 av den 30 december 1982

Régie des transports de Marseille

RDT 13 Régie départementale des transports des Bouches du Rhone

Régie départementale des transports du Jura

RDTHV Régie départementale des transports de la Haute-Vienne

Régie autonome des transports parisiens, Société nationale des chemins de fer frangais och andra enheter som
tillhandahéller transporttjinster med stod av tillstand utfirdat av Syndicat des transports d’lle-de-France enligt den
dndrade ordonnance nr 59-151 av den 7 januari 1959 och dess tillimpningsregler avseende organisationen av
passagerartransporterna i omradet Ile-de-France

Reseau ferré de France, statligt dgt foretag som inrittats genom Loi nr 97-135 av den 13 februari 1997

Regionala eller lokala myndigheter eller grupper av regionala eller lokala myndigheter som ér organisatoriska
myndigheter for transportfrdgor (till exempel Communauté urbaine de Lyon)

Italien

Enheter, bolag och foretag som tillhandahaller kollektiva transporttjanster pa jarnvig, automatiserade system, sparvig,
tradbusslinje eller bussar eller som forvaltar infrastruktur for detta p& nationell, regional eller lokal nivd

Till exempel:

Enheter, foretag och bolag som tillhandahéller transporter for allmdnheten pd grundval av tillstind enligt Decreto
del Ministro dei Trasporti nr 316 av den 1 december 2006 'Regolamento recante riordino dei servizi automobilis-
tici interregionali di competenza statale’

Enheter, bolag och foretag som tillhandahaller kollektiva transporttjinster enligt artikel 1.4 eller 1.15, i regio
decreto nr 2578 av den 15 oktober 1925 — Approvazione del testo unico della legge sullassunzione diretta dei
pubblici servizi da parte dei comuni e delle province

Enheter, bolag och foretag som tillhandahaller kollektiva transporttjanster enligt decreto legislativo nr 422 av den
19 november 1997 — Conferimento alle regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti in materia di trasporto
pubblico locale, enligt villkoren i artikel 4.4 i legge nr 59 av den 15 mars 1997 — dndrad genom decreto legislativo
nr 400 av den 20 september 1999 och artikel 45 i legge nr 166 av den 1 augusti 2002

Enheter, bolag och foretag som tillhandahéller kollektiva transporttjanster enligt artikel 113 i Testo Unico delle
leggi sull'ordinamento degli Enti Locali, godkind genom legge nr 267 av den 18 augusti 2000 — dndrad genom
artikel 35 i legge nr 448 av den 28 december 2001

Enheter, bolag och foretag som bedriver verksamhet pé koncessionsbasis enligt artikel 242 eller 256 i regio decreto
nr 1447 av den 9 maj 1912, som godkinner testo unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse
allindustria privata, le tramvie a trazione meccanica e gli automobili
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— Enheter, bolag och foretag och lokala myndigheter som bedriver verksamhet pa koncessionsbasis enligt artikel 4 i
legge nr 410 av den 4 juni 1949 — Concorso dello Stato per la riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in
concessione

— Enheter, bolag och foretag som bedriver verksamhet pd koncessionsbasis enligt artikel 14 i legge nr 1221 av den
2 augusti 1952 — Provvedimenti per l'esercizio ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in
regime di concessione

Cypern
Lettland

SIA 'Rigas satiksme’ och andra offentligrittsliga eller privatrittsliga organ som tillhandahaller passagerartransport-
tjanster med buss, trddbuss ochfeller spdrvagn minst i foljande stider: Riga, Jirmala Liepaja, Daugavpils, Jelgava,
Rézekne och Ventspils

Litauen

— Akciné bendrove "Autrolis’

— Uzdaroji akciné bendrové 'Vilniaus autobusai’
— Uzdaroji akciné bendrové 'Kauno autobusai
— Uzdaroji akciné bendrové 'Vilniaus troleibusai

— Andra enheter som uppfyller kraven i artikel 70.1 och 70.2 i Republiken Litauens lag om offentlig upphandling
(Litauens officiella tidning nr 84-2000, 1996, nr 4-102, 2006) och som tillhandahaller jirnvigs- eller sparvigs-
tjanster i stadsmiljo, trddbuss- och busstjanster i enlighet med Republiken Litauens lag om vigtransport (Litauens
officiella tidning nr 119-2772, 1996)

Luxemburg

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL)
— Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg
— Transports intercommunaux du canton d’Esch-sur-Alzette (TICE)

— Bussbolag som ar verksamma enligt réglement grand-ducal av den 27 september 2005 déterminant les conditions
d’exécution des dispositions de l'article 22 de la loi du 29 juin 2004 sur les transports publics

Ungern
Enheter som tillhandahéller reguljara lokal- och fjarrtransporttjanster med buss enligt artiklarna 162-163 i 2003. évi

CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrSl och 1988. évi I torvény a kozati kozlekedésrdl

Enheter som tillhandahéller nationell passagerartrafik for allmdnheten pa jarnvig i enlighet med artiklarna 162-163 i
2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl och 2005. évi CLXXXIIL torvény a vasiti kozlekedésrdl

Malta

— L-Awtorita’ dwar it-Trasport ta’ Malta (Malta Transport Authority)

Nederlinderna

Enheter som tillhandahéller transporttjanster for allminheten i enlighet med kapitel II (Openbaar Vervoer) i Wet
Personenvervoer. Till exempel:

— RET (Rotterdam)

— HTM (Den Haag)

— GVB (Amsterdam)
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Osterrike

Enheter som i enlighet med Eisenbahngesetz, BGB1. nr 60/1957 i nu gillande version eller Kraftfahrliniengesetz, BGBIL.
I nr 203/1999 i nu gillande version har befogenhet att tillhandahalla trafiktjinster

Polen

Enheter som tillhandahaller jirnvigstjanster i stadsmiljo pd grundval av en koncession enligt ustawa o transporcie

kolejowym av den 28 mars 2003.

Enheter som tillhandahaller stadstransporttjanster med buss for allmédnheten pd grundval av tillstdnd i enlighet med
ustawa o transporcie drogowym av den 6 september 2001, och enheter som tillhandahéller stadstransporttjanster for
allménheten, bla. foljande:

— Komunalne Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Bialystok
— Komunalny Zaktad Komunikacyjny Sp. z o.0. Bialystok

— Miejski Zaklad Komunikacji Sp. z o.0. Grudzigdz

— Miejski Zaklad Komunikacji Sp. z 0.0. w Zamosciu

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne — £6dZ Sp. z o.o.

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.0. Lublin

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne S.A., Krakéw

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne S.A., Wroctaw

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Czgstochowa
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Gniezno

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o0.0., Olsztyn

— Migjskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.0., Radomsko
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Walbrzych
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne w Poznaniu Sp. z 0.0.
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0. w Swidnicy
— Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z 0.0, Bydgoszcz

— Miejskie Zaklady Autobusowe Sp. z 0.0., Warszawa

— Opolskie Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A. w Opolu
— Polbus — PKS Sp. z 0.0., Wroclaw

— Polskie Koleje Linowe Sp. z 0.0. Zakopane

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.0., Gliwice

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z 0.0. w Sosnowcu

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Leszno Sp. z o.o.
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— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Ktodzko

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Katowice

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Brodnicy S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Dzierzoniowie S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kluczborku Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kro$nie S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Raciborzu Sp. z o.o.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Rzeszowie S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Strzelcach Opolskich S.A.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Wielun Sp. z o.o.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kamiennej Gérze Sp. z 0.0
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bialymstoku S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bielsku Bialej S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Przewozu Towaréw Powszechnej Komunikacji Samochodowej S.A.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Mifisku Mazowieckim S.A.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Siedlcach S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej 'SOKOLOW’ w Sokotowie Podlaskim S.A.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Garwolinie S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lubaniu Sp. z o.o0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lukowie S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Wadowicach S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Staszowie Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krakowie S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Debicy S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zawierciu S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zyrardowie S.A.
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— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Pszczynie Sp. z o.0.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Plocku S.A.

— Przedsigbiorstwo Spedycyjno-Transportowe "Transgér’ Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Stalowej Woli S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jarostawiu S.A.

— Przedsi¢biorstwo Komunikacji Samochodowej w Ciechanowie S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Mlawie S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nysie Sp. z o.o.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrowcu Swigtokrzyskim S.A.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kielcach S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Konskich S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jedrzejowie Spétka Akcyjna
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olawie Spétka Akcyjna
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Watbrzychu Sp. z o.0.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Busku Zdroju S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrolece S.A.

— Tramwaje Slaskie S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olkuszu S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Przasnyszu S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nowym Saczu S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Radomsko Sp. z o.o.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Myszkowie Sp. z o.0.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lublificu Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Glubczycach Sp. z o.o.
— PKS w Suwalkach S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Koninie S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Turku S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z o.0.
— PKS Nowa Sél Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Zielona Géra Sp. z o.0.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Sp. z 0.0., w Przemyslu
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Koto
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Bilgoraj
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Czestochowa S.A.
Przedsigbiorstwo Panistwowej Komunikacji Samochodowej, Gdansk
Przedsigbiorstwo Pafnstwowej Komunikacji Samochodowej, Kalisz
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Konin
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Nowy Dwor Mazowiecki
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Starogard Gdanski
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Torun
Przedsigbiorstwo Pafstwowej Komunikacji Samochodowej, Warszawa
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bialymstoku S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp, z 0.0.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Gnieznie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Krasnymstawie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Olsztynie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Ostrowie Wlkp.
Przedsigbiorstwo Pafnstwowej Komunikacji Samochodowej w Poznaniu
Przedsigbiorstwo Pafnstwowej Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z o.0.
Szczecinisko-Polickie Przedsi¢biorstwo Komunikacyjne Sp. z o.0.

Tramwaje §lqskie S.A., Katowice

Tramwaje Warszawskie Sp. z 0.0.

Zaktad Komunikacji Miejskiej w Gdanisku Sp. z o.0.

Portugal

Metropolitano de Lisboa, E.P., inrdttad enligt Decreto-Lei nr 439/78 av den 30 december 1978

Lokala myndigheter, kommunala inréttningar och foretag, som anges i Lei nr 58/98 av den 18 augusti 1998, som
erbjuder transporter enligt Lei nr 159/99 av den 14 september 1999

Offentliga myndigheter och offentliga foretag som erbjuder jarnvigstransporter enligt Lei nr 10/90 av den 17 mars
1990

Enheter som erbjuder transporter for allménheten i enlighet med artikel 98 i Regulamento de Transportes em
Automéveis (Decreto nr 37272 av den 31 december 1948)
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— Enheter som erbjuder transporter fér allmidnheten i enlighet med Lei nr 688/73 av den 21 december 1973
— Enheter som erbjuder transporter for allmdnheten i enlighet med Lei nr 38144/31 av den 31 december 1950

— Metro do Porto, SA, enligt Decreto-Lei nr 394-A/98 av den 15 december 1998, dndrad genom Decreto-Lei
nr 261/2001 av den 26 september 2001

— Normetro, SA, enligt Decreto-Lei nr 394-A[98 av den 15 december 1998, dndrad genom Decreto-Lei
nr 261/2001, av den 26 september 2001

— Metropolitano Ligeiro de Mirandela, SA, enligt Decreto-Lei nr 24/95 av den 8 februari 1995
— Metro do Mondego, SA, enligt Decreto-Lei nr 10/2002 av den 24 januari 2002
— Metro Transportes do Sul, SA, enligt Decreto-Lei nr 337/99 av den 24 augusti 1999

— Kommunala myndigheter och kommunala foretag som erbjuder transporter enligt Lei nr 159/99 av den 14 sep-
tember 1999

Rumadnien

— S.C. de Transport cu Metroul Bucuresti — 'Metrorex’ S.A.
— Regii Autonome Locale de Transport Urban de Calitori

Slovenien

Foretag som tillhandahéller stadstrafik med buss i enlighet med Zakon o prevozih v cestnem prometu (Uradni list RS,
72/94, 54/96, 48/98 och 65/99):

Mat. St. Naziv Postna St Kraj
1540564 AVTOBUSNI PREVOZI RIZANA d.o.o. | 6271 Dekani
Dekani
5065011 AVTOBUSNI PROMET Murska Sobota d.d. | 9000 Murska Sobota
5097053 Alpetour potovalna agencija 4000 Kranj
5097061 ALPETOUR, Spedicija in transport, d.d. | 4220 Skofja Loka
Skofja Loka
5107717 INTEGRAL BREBUS Brezice d.o.o. 8250 BreZice
5143233 IZLETNIK CELJE D.D. Prometno In Turis- | 3000 Celje
ticno Podjetje Celje
5143373 AVRIGO DRUZBA ZA  AVTOBUSNI | 5000 Nova Gorica
PROMET IN TURIZEM D.D. NOVA GORI-
CA
5222966 JAVNO PODJETJE LJUBLJANSKI POTNISKI | 1000 Ljubljana
PROMET D.O.O.
5263433 CERTUS AVTOBUSNI PROMET MARIBOR | 2000 Maribor
D.D.
5352657 I & I - Avtobusni prevozi d.d. Koper 6000 Koper — Capodistria
5357845 Meteor Cerklje 4207 Cerklje
5410711 KORATUR Avtobusni promet in turizem | 2391 Prevalje
d.d. Prevalje
5465486 INTEGRAL, Avtopromet Trzi¢, d.d. 4290 Trzi¢
5544378 KAM-BUS druzba za prevoz potnikov, | 1241 Kamnik

turizem in vzdrZevanje vozil, d.d. Kamnik

5880190 MPOV storitve in trgovina d.o.o. Vinica 8344 Vinica
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Slovakien

— Transportforetag som pd grundval av ett tillstdind bedriver passagerartransport for allmidnheten pd sparvagn,
trddbuss, specialbanor eller kabinbanor enligt artikel 23 i lag nr164/1996 Coll. i dess lydelse enligt lagarna
nr 58/1997 Coll., nr 260/2001 Coll.,, nr 416/2001 Coll. och nr 114/2004 Coll.

— Transportforetag som bedriver reguljdr inrikes busstrafik for allmédnheten inom Slovakiens territorium, eller p& en
del av en annan stats territorium, eller pd en viss faststilld del av Slovakiens territorium pé grundval av ett tillstand
att tillhandahalla busstrafik och pd en transportlicens for en sirskild stricka, som utfirdats i enlighet med lag
nr 168/1996 Coll. i dess lydelse enligt lagarna nr386/1996 Coll, nr 58/1997 Coll, nr 340/2000 Coll,
nr 416/2001 Coll., nr 506/2002 Coll,, nr 534/2003 Coll. och nr 114/2004 Coll.

Till exempel:

— Dopravny podnik Bratislava, a.s.

— Dopravny podnik mesta Kosice, a.s.

— Dopravny podnik mesta Presov, a.s.

— Dopravny podnik mesta Zilina, a.s.

Finland

Enheter som med stod av ett tillstdnd tillhandahéller transporttjanster inom linjetrafiken enligt kollektivtrafiklagen
(869/2009) samt kommunala eller regionala trafikverk och offentliga foretag som tillhandahaller allmdnheten trans-

porttjinster med buss, sparvagn eller tunnelbana eller som ansvarar for driften av nit for tillhandahallande av sddana
transporttjanster

Sverige
Enheter som tillhandahaller jarnvags- eller sparvagstjanster i stadstrafik enligt lagen (1997:734) om ansvar for viss

kollektiv persontrafik samt lagen (1990:1157) om sikerhet vid tunnelbana och sparvig

Offentliga eller privata enheter som tillhandahéller allmdnna trddbuss- eller busskommunikationer enligt lagen
(1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik och yrkestrafiklagen (1998:490)

Firenade kungariket

— London Regional Transport

— London Underground Limited

— Transport for London

— Ett dotterbolag till Transport for London i enlighet med avsnitt 424.1 i Greater London Authority Act 1999
— Strathclyde Passenger Transport Executive

— Greater Manchester Passenger Transport Executive

— Tyne and Wear Passenger Transport Executive

— Brighton Borough Council

— South Yorkshire Passenger Transport Executive

— South Yorkshire Supertram Limited

— Blackpool Transport Services Limited
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— Conwy County Borough Council

— Personer som tillhandahéller lokala transporttjanster i London enligt avsnitt 179.1 i Greater London Authority Act
1999 (busstransporter) enligt en Gverenskommelse som ingétts av Transport for London i avsnitt 156.2 i denna
stadga eller enligt avtal med ett dotterbolag for transporter enligt avsnitt 169 i denna stadga

— Northern Ireland Transport Holding Company

— Personer som innehar tillstind for vagtjanster enligt avsnitt 4.1 i Transport Act (Northern Ireland) 1967, som ger
tillstdnd att tillhandahalla reguljdra tjanster enligt detta tillstand

d) Upphandlande enheter i friga om flygplatsanliggningar
Belgien

— Brussels International Airport Company
— Belgocontrol

— Luchthaven Antwerpen

— Internationale Luchthaven Oostende-Brugge
— Société Wallonne des Aéroports

— Brussels South Charleroi Airport

— Liége Airport

Bulgarien

I'nmasHa mupexims ‘TpaxnaHcKa Bb3[yXOIUlaBaTesiHa aIMMHUCTpALMs
HIT "PBKOBONICTBO Ha BB3IYUIHOTO MBVIKEHME

Flygplatsoperatorer for offentliga civila flygplatser som faststallts av ministerrddet i enlighet med artikel 43.3 i 3akoHa
Ha TPaXIaHCKOTO Bh3[yxomiasane (00H., [IB, 6p.94/01.12.1972):

— Tlermmwe Codus’ EALL

— "@panopr Tyun Crap Espnopr MenmmkmbHT ATl

— Tlernme ITnosous’ EAJL

— ’Ternme Pyce’ EOO[]

— Tlermmue Topna Opsxosuua’ EAJ]

Tjeckien

Alla upphandlande enheter i de sektorer som utnyttjar ett specifikt geografiskt omride for flygplatsverksamhet (enligt
avsnitt 4.1 led i i lag nr 137/2006 Coll. om offentliga kontrakt, i dess dndrade lydelse)

Exempel:

— Letisté Karlovy Vary s.r.o.

— Leti$té¢ Ostrava, a.s.

— Spréva Letist¢ Praha, s. p.
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Danmark

— Flygplatser som bedriver verksamhet med stod av tillstind enligt § 55.1 i lov om luftfart, jfr lovbekendtgorelse
nr 731 av den 21 juni 2007

Tyskland

— Flygplatser enligt definitionen i § 38.2 nr 1 i Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung av den 19 juni 1964, senast dndrad
den 5 januari 2007

Estland

Enheter som bedriver verksamhet i enlighet med artikel 10.3 i lagen om offentlig upphandling (RT I 21.2.2007, 15,

76) och artikel 14 i konkurrenslagen (RT I 2001, 56 332):

— AS Tallinna Lennujaam

— Tallinn Airport GH AS

Irland

— Flygplatserna i Dublin, Cork och Shannon vars verksamhet bedrivs av Aer Rianta — Irish Airports

— Flygplatser vars verksamhet bedrivs med stod av public use licence utfirdat enligt Irish Aviation Authority Act
1993, dndrad genom Air Navigation and Transport (Amendment) Act, 1998, och dir all reguljir flygtrafik genom-
fors av flygplan for allmin transport av passagerare, post eller frake

Grekland

— 'Ymnpeoia Tohrtikrig Agpomopiag’ (YITA') (den civila luftfartstjansten), som bedriver verksamhet enligt lagdekret
71470, andrat enligt lag nr 1340/83, och vars organisation faststills genom presidentdekret 56/89 i dess senare
andrade lydelse

— Foretaget "Awedviic Aepohipévag Adnvav’ (Atens internationella flygplats) i Spata, som bedriver verksamhet enligt lag
nr 233895 Kupwon Zupfacng Avamtuéng tou Néou Awdvoug Agpodpopiou g Adivag ota Endte, inrittade av
foretaget "idpuon e etawpeiag "Awedvic Aepohptvag Adnvav A.E, godkdnnande av miljokrav och andra bestim-
melser

— ’®opei¢ Awayeipiong (forvaltningsorgan) enligt presidentdekret 158/02 "Idpuon, katackeur], egomhiopog, opyavwor,
dioiknon, Aerroupyia kat expie- TAAAEUOT) TOAITIKGY AEPOMPEVOV AN QUOIKE TIPOCOTA, VOHIKA TPOcHLNA WOLwTIKOU dikaiou
kar Opyaviopoug Tomikrg Autodioiknong (PEK A 137)

Spanien

— Ente publico Aeropuertos Espaiioles y Navegacion Aérea (AENA)

Frankrike

— Flygplatser vars verksamhet bedrivs av statligt dgda foretag enligt artiklarna L.125-1, L.260-1 och L.270-1 i code de
l'aviation civile

— Flygplatser vars verksamhet bedrivs enligt en koncession som beviljats av staten enligt artikel R.223-2 i code de
l'aviation civile

— Flygplatser vars verksamhet bedrivs enligt arrété préfectoral om tillstdnd for tillfalligt utnyttjande

— Flygplatser som inrittats av en offentlig myndighet och omfattas av ett avtal enligt artikel L.221-1 i code de
l'aviation civile

Flygplatser vars egendom 6verforts till regionala eller lokala myndigheter eller till en grupp av dessa enligt Loi nr 2004-
809 relative aux libertés et responsabilités locales av den 13 augusti 2004, sirskilt artikel 28:

— Aérodrome d’Ajaccio Campo-dell’Oro
— Aérodrome d’Avignon

— Aérodrome de Bastia-Poretta



L 97/62

Europeiska unionens officiella tidning

3.4.2012

— Aérodrome de Beauvais-Tillé

— Aérodrome de Bergerac-Roumaniére

— Aérodrome de Biarritz-Anglet-Bayonne

— Aérodrome de Brest Bretagne

— Aérodrome de Calvi-Sainte-Catherine

— Aérodrome de Carcassonne en Pays Cathare

— Aérodrome de Dinard-Pleurthuit-Saint-Malo

— Aérodrome de Figari-Sud Corse

— Aérodrome de Lille-Lesquin

— Aérodrome de Metz-Nancy-Lorraine

— Aérodrome de Pau-Pyrénées

— Aérodrome de Perpignan-Rivesaltes

— Aérodrome de Poitiers-Biard

— Aérodrome de Rennes-Saint-Jacques

Statligt 4gda civila flygplatser vars forvaltning overlatits it en handelskammare (chambre de commerce et d'industrie)
(artikel 7 i Loi nr 2005-357 relative aux aéroports av den 21 april 2005 och Décret nr 2007-444 relatif aux aéro-

dromes appartenant a I'Etat av den 23 februari 2007):

— Aérodrome de Marseille-Provence

— Adérodrome d’Aix-les-Milles et Marignane-Berre

— Aérodrome de Nice Cote-d’Azur et Cannes-Mandelieu

— Aérodrome de Strasbourg-Entzheim

— Aérodrome de Fort-de France-le Lamentin

— Aérodrome de Pointe-a-Pitre-le Raizet

— Aérodrome de Saint-Denis-Gillot

Andra statligt dgda civila flygplatser som utesluts frin 6verforing till regionala eller lokala myndigheter enligt Décret

nr 2005-1070 av den 24 augusti 2005 i dess dndrade lydelse:

— Aérodrome de Saint-Pierre Pointe Blanche

— Aérodrome de Nantes Atlantique et Saint-Nazaire-Montoir

— Aéroports de Paris (Loi nr 2005-357 av den 20 april 2005 och Décret nr 2005-828 av den 20 juli 2005)
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Italien

— Genom decreto legislativo nr 497 relativo alla trasformazione dell’Azienda autonoma di assistenza al volo per il
traffico aereo generale in ente pubblico economico, denominato ENAV, Ente nazionale di assistenza al volo, av den
25 november 1995, forlingt flera gdnger och slutligen omvandlat till lag, Legge nr 665 av den 21 december 1996,
har ENAV slutligen omvandlats till ett aktiebolag (SpA) fran och med den 1 januari 2001

— Forvaltningsorgan upprittade genom speciallagar

— Organ som forvaltar flygplatsanliggningar pd koncessionsbasis enligt art. 694 i Codice della navigazione, regio
decreto nr 327 av den 30 mars 1942

— Flygplatsenheter, inbegripet forvaltningsforetagen SEA (Milano) och ADR (Fiumicino)

Cypern
Lettland

— Valsts akciju sabiedriba "Starptautiska lidosta 'Riga’’

— SIA ’Aviasabiedriba 'Liepaja’’

— SIA “Ventspils lidosta’

— SIA “Daugavpils lidosta’

Litauen

— Det statliga foretaget Vilnius International Airport

— Det statligt dgda foretaget Kaunas Airport

— Det statligt dgda foretaget Palanga International Airport

— Det statligt dgda foretaget Oro navigacija

— Det kommunala foretaget Siauliy oro uostas

— Andra enheter som uppfyller kraven i artikel 70.1 och 70.2 i Republiken Litauens lag om offentlig upphandling
(Litauens officiella tidning nr 84-2000, 1996; nr 4-102, 2006) och som driver flygplatsanldggningar i enlighet med
Republiken Litauens lag om luftfart (Litauens officiella tidning nr 94-2918, 2000)

Luxemburg

— Adéroport de Luxembourg

Ungern

— Flygplatser vars verksamhet bedrivs i enlighet med artiklarna 162-163 i 2003. évi CXXIX. torvény a kozbes-
zerzésekrSl och 1995. évi XCVIL torvény a légikozlekedésrdl

— Budapest Ferihegy Nemzetkozi Repiil6tér forvaltad av Budapest Airport Rt. pd grundval av 1995. évi XCVIL
torvény a légikozlekedésrdl och 83/2006. (XII. 13.) GKM rendelet a légiforgalmi irdnyit6 szolgalatot ellit6 és a
légiforgalmi szakszemélyzet képzését végz8 szervezetrdl

Malta

— L-Ajruport Internazzjonali ta’ Malta (Malta International Airport)
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Nederldnderna

Flygplatser vars verksamhet bedrivs i enlighet med artiklarna 18 ff. i Luchtvaartwet
Till exempel:
— Luchthaven Schiphol

Osterrike

— Enheter som i enlighet med Luftfahrtgesetz, BGBL. nr 253/1957 i nu gillande version har befogenhet att till-
handahélla flygplatsanldggningar

Polen

— Det statligt dgda foretaget Porty Lotnicze vars verksamhet bedrivs enligt ustawa o przedsigbiorstwie panstwowym
"Porty Lotnicze’ av den 23 oktober 1987

— Port Lotniczy Bydgoszcz S.A.

— Port Lotniczy Gdanisk Sp. z o.0.

— Gornoslaskie Towarzystwo Lotnicze S.A. Miedzynarodowy Port Lotniczy Katowice
— Migdzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawla II Krakow — Balice Sp. z o.0.
— Lotnisko L6dz Lublinek Sp. z o.o.

— Port Lotniczy Poznan — Lawica Sp. z o.o0.

— Port Lotniczy Szczecin — Goleniow Sp. z o0.0.

— Port Lotniczy Wroclaw S.A.

— Port Lotniczy im. Fryderyka Chopina w Warszawie

— Port Lotniczy Rzeszow — Jasionka

— Porty Lotnicze 'Mazury-Szczytno’ Sp. z 0.0. w Szczytnie

— Port Lotniczy Zielona Géra — Babimost

Portugal

— ANA - Aeroportos de Portugal, SA, inrittad enligt Decreto-Lei nr 404/98 av den 18 december 1998

— NAV - Empresa Piblica de Navegacdo Aérea de Portugal, E. P., inrdttad genom Decreto-Lei nr 404/98 av den
18 december 1998

— ANAM - Aeroportos e Navegacio Aérea da Madeira, SA, inrittad enligt Decreto-Lei nr 453/91 av den 11 december
1991

Rumadnien

— Compania Nationald 'Aeroporturi Bucuresti’ S.A.

— Societatea Nationald "Aeroportul International Mihail Kogilniceanu-Constanta’

— Societatea Nationald 'Aeroportul International Timisoara-Traian Vuia’-S.A.

— Regia Autonomd Administratia Romand a Serviciilor de Trafic Aerian ROMAT S.A.
— Acroporturile aflate in subordinea Consiliilor Locale

— S.C. Acroportul Arad S.A.
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— Regia Autonoma Aeroportul Baciu

— Regia Autonomi Aeroportul Baia Mare
— Regia Autonomd Aeroportul Cluj Napoca
— Regia Autonomd Aeroportul International Craiova
— Regia Autonomi Aeroportul lasi

— Regia Autonomd Aeroportul Oradea

— Regia Autonomd Aeroportul Satu-Mare
— Regia Autonomd Aeroportul Sibiu

— Regia Autonomd Aeroportul Suceava

— Regia Autonomd Aeroportul Targu Mures
— Regia Autonomd Aeroportul Tulcea

— Regia Autonomd Aeroportul Caransebes

Slovenien

Offentliga civila flygplatser som drivs i enlighet med Zakon o letalstvu (Uradni list RS, 18/01):

Mat. St Naziv Postna St Kraj
1589423 Letalski center Cerklje ob Krki 8263 Cerklje ob Krki
1913301 Kontrola zratnega prometa d.o.o. 1000 Ljubljana
5142768 Aerodrom Ljubljana d.d. 4210 Brnik-Aerodrom
5500494 Aerodrom Portoroz, d.o.o. 6333 Secovlje — Sicciole

Slovakien

Enheter som driver flygplatser pa grundval av ett tillstind fran statliga myndigheter, och enheter som tillhandahaller
telekommunikationstjanster via antenn i enlighet med lag nr 143/1998 Coll. i dess lydelse enligt lagarna nr 57/2001
Coll,, nr 37/2002 Coll., nr 136/2004 Coll. och nr 544/2004 Coll.

Till exempel:

— Letisko M.R.Stefénika, a.s., Bratislava
— Letisko Poprad — Tatry, as.

— Letisko Kosice, a.s.

Finland

Flygplatser vars verksamhet bedrivs av Finavia Plc, en kommun eller av ett statligt dgt foretag med stod av luftfartslagen
(1194/2009) och Laki Ilmailulaitoksen muuttamisesta osakeyhtioksi (2009/877)

Sverige

— Allmidnna flygplatser som drivs enligt luftfartslagen (1957:297)

— Privata flygplatser som drivs med stod av driftstillstdnd i enlighet med den lag, dar detta tillstind motsvarar
kriterierna i artikel 2.3 i direktiv 2004/17EG
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Forenade kungariket

— En lokal myndighet som &r verksam i ett geografiskt omrdde med att tillhandahélla flygplatsanliggningar eller
andra terminalanldggningar for lufttrafikforetag

— En flygplatsoperator enligt Airports Act 1986 som forvaltar en flygplats enligt economic regulation i Part IV i
denna Act

— Highland and Islands Airports Limited
— En flygplatsoperator enligt Airports (Northern Ireland) Order 1994
— BAA Ltd

Upphandlande enheter i friga om hamnanliggningar eller andra terminalanliggningar
Belgien

— Gemeentelijk Havenbedrijf van Antwerpen

— Havenbedrijf van Gent

— Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtigen

— Port autonome de Charleroi

— Port autonome de Namur

— Port autonome de Liege

— Port autonome du Centre et de 'Ouest

— Société régionale du Port de Bruxelles/Gewestelijk Vennootschap van de Haven van Brussel
— Waterwegen en Zeckanaal

— De Scheepvaart

Bulgarien

— JII ‘Tpucranniza uHGpacTpykTypa’

Enheter som pd grundval av sirskilda eller exklusiva rittigheter driver hamnar for offentlig trafik av nationell betydelse,
eller delar av sddana, och som ar fortecknade i bilaga nr1 tll artikel 103a i 3akoHa 3a MOpCKMTE MPOCTPAHCTBA,
BBTPEIIHNTE BOLHM IIBTHIIA M NpUCTaHuiiata Ha Pemy6rmka Bomrapus (o6H., B, 6p.12/11.2.2000):

— ’llpucrannme Bapna’ EAJT

— Tlopr bamuux’ Af]

— 'BM TlopT All

— ’Tlpucranume Byprac’ EAJL

— ’llpucrannuien kommiekc — Pyce’ EAJL
— ’llpucranmien kommiekc — Jlom™ EAJL
— ’Mpucrannue Bumnn' EOO[]

— ’Mparaxen ¢rot — Vcrbp’ AJL

— ’MynaBckn uHAycTpuaned napk’ All
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Enheter som pé grundval av sirskilda eller exklusiva rittigheter driver hamnar for offentlig trafik av nationell betydelse,
eller delar av sddana, och som idr fortecknade i bilaga nr2 till artikel 103a 3akoma 3a Mopckure mpocTpaHcTBa,
BBTpELIHNTE BOJHM IIBTMIIA ¥ NpucTaHumara Ha PeryGrmka Boirapus (06m., [IB, 6p.12/11.2.2000):

— "Quu TMopr ALl

— KopaGopemonten 3ason 'Tlopr — Byprac’ Al
— TIuGsptn Metasc rpym’ Afl

— ’Tpanccrpoit — byprac® AJl

— 'Opecoc TIBM’ ALl

— ’'TlomabpxaHe umcroTata Ha Mopckute Bomn Al
— ’Tlonapuc 8 OO[]

— Tlecwrr All

— ’Pomnerpon — buirapus’ ALl

— ’bynmapker — IM" OO[]

— ’'CBoGopHa 3oHa — Pyce’ EAJ]

— "HyHascku aparaxet ot — Al

— ’Hapen’ OO[]

— 'TELl CBunosa’ AJl

— HEK EAJI — knon 'AELl — Benene’

— ’Hag¢rekc Ierpor’ EOOLL

— "Qepuboten xommexc' Al

— 'Mynascku nparaxet ¢mor Hyrum' Al

— 'OMB Bnnrapus’ EOO]],

— CO MAT Al — xnoH Bumun

— ’CpobonHa 30Ha — Bummn’ EAJ]

— '[lyHaBcku nparaxeH ot Bummy’

— ’Hynas Typc’ All

— 'Mekom’ OO[]

— "Hy6wi Be Ko’ EOO[],

Tjeckien

Alla upphandlande enheter i de sektorer som utnyttjar ett specifikt geografiskt omréade for tillhandahéllande och drift

av hamnanldggningar eller andra terminaler for transport i luften, till havs eller pa inre vattenvigar (enligt avsnitt 4.1
led i i lag nr 1372006 Coll. om offentliga kontrakt, i dess dndrade lydelse)

Exempel:

— Ceské pristavy, a.s.
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Danmark

— Hamnar enligt definitionen i § 1 av lov nr 326, av den 28 maj 1999, om havne

Tyskland

— Hamnar som helt eller delvis 4r understillda lokala myndigheter (Linder, Kreise, Gemeinden)
— Inlandshamnar som 4r understillda Hafenordnung i enlighet med delstaternas Wassergesetze

Estland

Enheter som bedriver verksamhet i enlighet med artikel 10.3 i lagen om offentlig upphandling (RT I 21.2.2007, 15,
76) och artikel 14 i konkurrenslagen (RT I 2001, 56 332):

— AS Saarte Liinid
— AS Tallinna Sadam

Irland

— Hamnar verksamma enligt Harbours Acts 1946 to 2000
— Hamnen i Rosslare Harbour verksam enligt Fishguard and Rosslare Railways and Harbours Act 1899

Grekland

— "Opyaviopog Atpévog Bohou Avovupn Etapeia’ (O.A.B. A.E)), enligt lag nr 2932/01

— ’Opyaviopog Awpévog Eevoivag Avovupn Etaipeia’ (O.AE. AE)), enligt lag nr 2932/01

— "Opyaviopog Apévog Hyoupevitoag Avavupr Etapeia’ (O.AHT. AE), enligt lag nr 2932/01
— "Opyaviopog Apévog Hparhelou Avovupn Etapeia’ (O.AH. A.E.)), enligt lag nr 2932/01

— "Opyaviopog Awpévog Kafdhag Avevupn Etapeia’ (O.AK. A.E)), enligt lag nr 2932/01

— "Opyaviopog Awpévog Kepkupag Avovupn Etapeia’ (O.AKE. AE)), enligt lag nr 2932/01

— "Opyaviopog Awpévog Tatpav Avovupn Etapeia’ (O.ATIA. AE)), enligt lag nr 2932/01

— ’Opyaviopog Awpévog Aaupiou Avovupn Etaipeia’ (O.A.A. AE.), enligt lag nr 2932/01

— "Opyaviopog Awévog Pagrvag Avovupn Etapeia’ (O.A.P. A.E), enligt lag nr 2932/01

— (Hamnmyndigheter)

— Andra hamnar (Anqpotkd ket Nopapyiakd Tapeia — kommunala och regionala hamnar) som omfattas av dekret
nr 6491977, lag 2987/02, dekret 362/97 och lag 2738/99

Spanien

— Ente publico Puertos del Estado

— Autoridad Portuaria de Alicante

— Autoridad Portuaria de Almeria — Motril

— Autoridad Portuaria de Avilés

— Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras
— Autoridad Portuaria de la Bahia de Cadiz

— Autoridad Portuaria de Baleares
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— Autoridad Portuaria de Barcelona

— Autoridad Portuaria de Bilbao

— Autoridad Portuaria de Cartagena

— Autoridad Portuaria de Castellon

— Autoridad Portuaria de Ceuta

— Autoridad Portuaria de Ferrol — San Cibrao
— Autoridad Portuaria de Gijon

— Autoridad Portuaria de Huelva

— Autoridad Portuaria de Las Palmas

— Autoridad Portuaria de Mélaga

— Autoridad Portuaria de Marin y Ria de Pontevedra
— Autoridad Portuaria de Melilla

— Autoridad Portuaria de Pasajes

— Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife
— Autoridad Portuaria de Santander

— Autoridad Portuaria de Sevilla

— Autoridad Portuaria de Tarragona

— Autoridad Portuaria de Valencia

— Autoridad Portuaria de Vigo

— Autoridad Portuaria de Villagarcia de Arousa

— Andra hamnmyndigheter i Comunidades Auténomas for Andalusien, Asturias, Baleares, Canarias, Cantabria, Ca-
talufia, Galicien, Murcia, Pais Vasco y Valencia

Frankrike

— Port autonome de Paris, inrittad enligt loi nr 68-917 av den 24 oktober 1968 om Port autonome de Paris

— Port autonome de Strasbourg, inrittad enligt avtalet av den 20 maj 1923 mellan staten och staden Strasbourg om
anldggandet av Rhenhamnen i Strasbourg och utvidgningen av denna hamn, godkint genom Loi av den 26 april
1924

Sjalvstyrande hamnar verksamma enligt artiklarna L.111-1 ff. enligt code des ports maritimes, som ar juridiska
personer:

— Port autonome de Bordeaux
— Port autonome de Dunkerque
— Port autonome de La Rochelle

— Port autonome du Havre
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— Port autonome de Marseille

— Port autonome de Nantes-Saint-Nazaire
— Port autonome de Pointe-a-Pitre

— Port autonome de Rouen

Statligt dgda hamnar som inte ar juridiska personer (décret nr 2006-330 fixant la liste des ports des départements
doutre-mer exclus du transfert prévu a l'article 30 de la loi du 13 aott 2004 relative aux libertés et responsabilités
locales av den 20 mars 2006), vars ledning har overlatits pd de lokala handelskamrarna (chambres de commerce et
d'industrie):

— Port de Fort de France (Martinique)
— Port de Dégrad des Cannes (Guyane)
— Port-Réunion (ile de la Réunion)

— Ports de Saint-Pierre et Miquelon

Hamnar som inte ar juridiska personer, vars egendom &verforts pd regionala eller lokala myndigheter och vars
forvaltning overlatits 4t de lokala handelskamrarna (chambres de commerce et d'industrie) (artikel 30 i Loi
nr 2004-809 relative aux libertés et responsabilités locales av den 13 augusti 2004, dndrad genom Loi nr 2006-
1771 av den 30 december 2006):

— Port de Calais

— Port de Boulogne-sur-Mer
— Port de Nice

— Port de Bastia

— Port de Sete

— Port de Lorient

— Port de Cannes

— Port de Villefranche-sur-Mer

— Voies navigables de France, offentligt organ enligt artikel 124 i Loi nr 90-1168 av den 29 december 1990, i dess
dndrade lydelse

Italien

— Statliga hamnar (Porti statali) och andra hamnar som forvaltas av Capitanerie di Porto i enlighet med Codice della
navigazione, regio decreto nr 327 av den 30 mars 1942

— Autonoma hamnar (enti portuali) inrdttade genom speciallagar i enlighet med artikel 19 i Codice della navigazione,
regio decreto nr 327 av den 30 mars 1942

Cypern
H Apxny Apévov Kimpou upprittat genom mepi Apyng Apévov Kumpou Nopo tou 1973

Lettland

),

Myndigheter som kontrollerar hamnar i enlighet med lagen 'Likumu par ostam’:
— Rigas brivostas parvalde

— Ventspils brivostas parvalde
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— Liepajas specialas ekonomiskas zonas parvalde
— Salacgrivas ostas parvalde

— Skultes ostas parvalde

— Lielupes ostas parvalde

— Engures ostas parvalde

— Meérsraga ostas parvalde

— Pavilostas ostas parvalde

— Rojas ostas parvalde

— Andra organ som upphandlar i enlighet med lagen 'Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju vajadzibam’
och som forvaltar hamnar i enlighet med lagen 'Likums par ostam’

Litauen

— Statligt 4gda Klaipéda State Sea Port Administration som &r verksamt i enlighet med Litauens lag om Klaipéda

statliga kusthamnforvaltning (Litauens officiella tidning nr 53-1245, 1996)

— Statligt dgda 'Vidaus vandens keliy direkcija’ som dr verksamt i enlighet med Litauens lag om transport pé inre
vattenvagar (Litauens officiella tidning nr 105-2393, 1996)

— Andra enheter som uppfyller kraven i artikel 70.1 och 70.2 i Republiken Litauens lag om offentlig upphandling
(Litauens officiella tidning nr 84-2000, 1996; nr 4-102, 2006) och som ir verksamma inom omrédet kust- och
inlandshamnar eller andra terminalanldggningar i enlighet med Republiken Litauens lag om transport pd inre
vattenvagar

Luxemburg

— Port de Mertert, som drivs i enlighet med Loi modifiée du 31 mars 2000 concernant 'administration et I'exploi-
tation du Port de Mertert

Ungern

— Hamnar som drivs i enlighet med artiklarna 162-163 i 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl och 2000.
évi XLIL torvény a vizi kozlekedésrdl

Malta

— L-Awtorita’ Marittima ta’ Malta (Malta Maritime Authority)

Nederlinderna

Upphandlande enheter pd omradet for yttre och inre hamnar, eller andra terminalanldggningar.
Till exempel:
— Havenbedrijf Rotterdam

Osterrike

— Inlandshamnar helt eller delvis dgda av Linder och/eller Gemeinden

Polen

Enheter som upprittats pd grundval av ustawa o portach i przystaniach morskich av den 20 december 1996, bla.
foljande:

— Zarzad Morskiego Portu Gdarisk S.A.

— Zarzad Morskiego Portu Gdynia S.A.
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— Zarzad Portéw Morskich Szczecin i Swinoujicie S.A.
— Zarzad Portu Morskiego Darfowo Sp. z o.o.

— Zarzad Portu Morskiego Elblag Sp. z o.o.

— Zarzad Portu Morskiego Kotobrzeg Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Pafistwowe Polska Zegluga Morska.

Portugal

— APDL - Administragdo dos Portos do Douro e Leixdes, SA enligt Decreto-Lei nr 335/98 av den 3 november 1998
— APL - Administra¢io do Porto de Lisboa, SA enligt Decreto-Lei nr 336/98 av den 3 november 1998
— APS — Administracio do Porto de Sines, SA enligt Decreto-Lei nr 337/98 av den 3 november 1998

— APSS — Administragdo dos Portos de Setdbal e Sesimbra, SA enligt Decreto-Lei nr 338/98 av den 3 november
1998

— APA - Administragdo do Porto de Aveiro, SA enligt Decreto-Lei nr 339/98 av den 3 november 1998

— Instituto Portudrio dos Transportes Maritimos, L.P. (IPTM, LP.) enligt Decreto-Lei nr 146/2007 av den 27 april
2007

Rumdnien

— Compania Nationald 'Administratia Porturilor Maritime’ SA Constanta
— Compania Nationald 'Administratia Canalelor Navigabile SA’

— Compania Nationald de Radiocomunicatii Navale RADIONAV’ SA
— Regia Autonomd 'Administratia Fluviald a Dundrii de Jos’

— Compania Nationald 'Administratia Porturilor Dundrii Maritime’

— Compania Nationald 'Administratia Porturilor Dundrii Fluviale'’ SA

— Porturile: Sulina, Bréila, Zimnicea i Turnul-Magurele

Slovenien

Helt eller delvis statligt d4gda kusthamnar som tillhandahéller en offentlig ekonomisk tjinst i enlighet med Pomorski
Zakonik (Uradni list RS, 56/99):

Mat. it Naziv Postna St Kraj
5144353 LUKA KOPER D.D 6000 Koper — Capodistria
5655170 Sirio d.o.0 6000 Koper
Slovakien

Enheter som driver inlandshamnar som inte ar tillgdngliga for allmanheten for flodtrafik utford av transportforetag pa
grundval av koncessioner frdn den statliga myndigheten eller enheter inrittade av den statliga myndigheten for drift av
allmént tillgingliga flodhamnar i enlighet med lag nr 338/2000 Coll. i dess lydelse enligt lagarna nr 57/2001 Coll. och
nr 580/2003 Coll.
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Finland

— Hamnar som dr verksamma i enlighet med lagen om kommunala hamnanordningar och trafikavgifter (955/1976)
samt hamnar som har anlagts med stod av ett tillstdnd enligt 3 § lagen om privata allminna hamnar (1156/1994)

— Forvaltningsndmnden for Saima kanal

Sverige

Hamnar och terminalanldggningar i enlighet med lagen (1983:293) om inrittande, utvidgning och avlysning av allméin
farled och allmin hamn samt férordningen (1983:744) om trafiken pa Gota kanal

Forenade kungariket

— En lokal myndighet verksam i ett geografiskt omrdde som ska tillhandahilla yttre och inre hamnar eller andra
terminalanldggningar for befraktare till havs eller pd inre vattenvagar

— En hamnmyndighet enligt avsnitt 57 i Harbours Act 1964
— British Waterways Board

— En hamnmyndighet enligt avsnitt 38.1 i Harbours Act (Northern Ireland) 1970”
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